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SAUDO DO DIRECTOR

A revista A la |13 segue sendo un
foro onde todos os membros da
nosa Comunidade  Educativa

poden participar.

En primeiro lugar, quero facer
referencia a diversas actividades
complementarias e extraescolares
feitas polo noso Conservatorio
que fan del un referente musical
na nosa comunidade:

As semanas musicais, oS
intercambios con outros centros
tanto da nosa comunidade como
do extranxeiro, as actuacions de
distintos  departamentos en
colexios da nosa cidade, os
encontros de musica de camara, a
organizacion de distintos cursos
de interpretacion impartidos por
prestixiosos musicos, 0s recitais
de fin de Grao Profesional, o
concurso de solistas que segue
tendo unha gran acollida por
parte do alumnado, os actos que
conmemoraron o dia das Letras
Galegas, a semana solidaria polo
Banco de Alimentos “Rias Altas”
na que participaron todas as
agrupacions do Centro, o
concerto solidario a favor da ONG
“Tierra de hombres” que se

celebrou no Palacio da Opera e na

que actuaron as catro orquestras
e o coro de G.P, e a participaciéon
no V festival “Arte pola
igualdade”  organizado pola
Secretaria Xeral de Politica
Linglistica e a Xefatura Territorial
de Educacioén celebrado no Teatro
Colén, no que colaborou o
alumnado do C.E.E. Maria Marifio
e onde participou a orquestra
Sinfénica do noso Centro. Neste
curso organizouse tamén o
pasado 14 de maio, dentro da
semana de conmemoracion das
Letras Galegas, o V Festival de
Bandas no que participaron as
tres agrupacions do
conservatorio. Dito acto tivo lugar
nos xardins do Centro e contou
cunha grande afluencia de

publico.

Por Jultimo quero resaltar o
concerto do dia 18 de novembro
no Auditorio de Galicia no que a
Banda Sinfénica e o Coro de G.P
en colaboracién co coro Gaos e o
coro de cdmara Statu Variabilis,
reestrearon a obra Tres Estampas
Galegas de Mauricio Farto e
Leandro Carré Alvarellos. As
mifas felicitacions a todos os
musicos das agrupacions, aos
profesores colaboradores, e en
especial a Julio Cabo, que



recuperou dita obra. Coa
colaboracion inestimable da nosa
compafeira Margarita Viso puido
levarse a termo este proxecto, e
gue pronto verd a luz coa edicién
dun DVD cos textos promovido
pola Conselleria de Cultura,
Educacion e O.U. e que servira
como material didactico para os
Centro Educativos.

En segundo lugar, quero salientar
o gran traballo que ven
desenvolvendo o Claustro de
Profesores, e a sua implicacidn en
todas as actividades organizadas.
Froito disto é a gran cantidade de
alumnos/as que aproban as
probas de acceso aos distintos
conservatorios superiores tanto

nacionais como doutros paises.

En terceiro lugar, quero dar as
grazas a todos os membros da
comunidade educativa que
dalgunha maneira
colaborachedes nos proxectos
realizados neste curso, e
participachedes na elaboracidn
desta novena edicion da revista
Alala, e, en especial, aos
membros do Equipo de
Dinamizacion da Lingua Galega, a
ANPA Mifasol, a todos os

directores das agrupaciéns, &

nosa coordinadora de Grao
Elemental e a todos os membros
do Equipo Directivo.

Non poderia terminar este saudo
sen resaltar o labor encomible
que desenvolveu estes anos a
nosa querida amiga e compafeira
Margarita Viso, que este ano se
nos xubila. Dificilmente
poderiamos resumir aqui o
traballo desenvolto por ela, pero
vouno facer coas tres ”Cs”,
Compromiso, Constancia e

Capacidade.

Grazas Margarita.



NO CENTENARIO DA MORTE
DE CHANE

Chané é o seuddénimo de José Castro
Gonzélez (Santiago de Compostela, 16-
1-1856)*. Tocaba a guitarra, a citara e a
bandurria. Estudou composicién con
Bernardo Noriega. Fixou a sua
residencia na Corufa onde impartia
clases de canto’ e tivo mais tarde unha
catedra na Escola de Belas Artes.

Hai que dicir que na Escola de Belas
Artes (hoxe en dia Escola de Arte e
Superior de Desefio “Pablo Picasso”),
situada daquela no edifio do actual IES
Eusebio da Guarda, se impartia ensino
musical. Curiosamente os profesores
naquela época non percibian
remuneracion e as clases se impartian

por separado a alumnas e alumnos.

Disto nos informa detalladamente a
acta® do 22 de novembro (por certo dia
de Santa Icia) de 1891 da “Sesidn
especial celebrada con los Sefiores
profesores que dan gratuitamente las
ensefianzas de amplicacion y con los
Sres. Director y Secretario de la
Escuela” (llustracidons 1, 2 e 3). A esta
reunién asisten ademais do director e
secretario, os profesores de Musica e o
de “Fisica y Quimica”: Emilio Fernandez
Feus, Presidente; Joaquin Lago, Pascual
Veiga, Gonzalo Braifias, José Castro
Chané, Manuel Berea e Nicolas Boado,

Secretario. As materias que impartia
cada un e o grupo ao que as impartian
(feminino ou masculino) tamén se
especifica, quedando desta maneira:

llustracién 1: Acta 22 de novembro de 1891 da Escola de
Belas Artes, paxina 1

llustracién 2: Acta 22 de novembro de 1891 da Escola de
Belas Artes, paxina 2
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llustracién 3: Acta 22 de novembro de 1891 da Escola de
Belas Artes, paxina 3

Solfexo (“seforitas”): Pascual Veiga;
Solfexo (alumnos): Joaquin Lago; Canto
individual (“sefioritas”), Canto colectivo
(“sefioritas”), mesmas materias para
varons: José Castro Chané. Violin, viola,
violoncello e contrabaixo: Manuel
Berea. Vento e cafia, frauta, 6boe,
fagot, clarinete, trompa: Joaquin Lago.
Fisica e Quimica: Gonzalo Brafias.

A carreira de éxitos de Chané como
director de orquestras e orfedns
comeza na Corufia en 1880 dirixindo a
sinfonia Lucia a un grupo de
aficionados. En 1880, dirixindo o
Orfedn Corunés consegue o primeiro
premio no certame de Pontevedra. E
nomeado director do orfedn, “El Eco”.
En 1886 noutro certame pontevedrés
consegue tamén o primeiro premio. Ao
ano seguinte nun certame internacional
celebrado en Madrid gafia tamén o

primeiro premio e é felicitado polos
mestres Caballero, Chapi, Bretdn,
Monasterio e Llanos, o autor de La
mascarita, a obra a inerpretar no
concurso. No ano 1888 o triunfo no
certame de Barcelona valeulle unha
especial sona, como consecuencia da
gue foi nomeado socio de mérito da
Sociedad Musical Matritense véndose
obrigado a dar un concerto diante da
infanta Isabel. De ali tivo que ir a San
Sebastian para cantar diante da raifia
rexente.

Era unha personaxe moi querida na
Corufia como o demostra o feito de que
El Eco decide dar un concerto no seu
beneficio para axudalo
economicamente nun momento de

enfermidade.*

Suprimida a catedra que ocupaba na
Corufia, Chané marcha a La Habana en
1893 onde se encarga da direccién do
orfeébn “Ecos de Galicia”. Este coro
fusionouse con otros dous orfedns
galegos de La Habana “Hércules” e
“Glorias”, pola tenacidade do poeta
Curros Enriquez nunha sistematica
campafia para unificar os tres orfedns
gue concretou ese anceiado sono.
Construir un gran orfedn dirixido polo
mestre Chané. A unificacién das tres
formaciéns corais realizouse en 1896
cun soado triunfo do gran mestre,
recibindo importantes eloxios do
publico e da critica.

Chané ademais participou na Habana
en distintas entidades galegas, entre
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elas a Asociacién de Beneficiencia de
Galicia e a Comisiéon Protectora da
Academia Galega, da cal foi secretario.
Comisidn constituida para crear a Real
Academia Galega.

Tamén casou en Cuba e deixou ali unha
longa descendencia.

Da estancia en Cuba trascenderon
varias anécdotas®, que relata Alberto
Vilanova. Nunha delas nos conta que:
"..Cando a perda de Cuba pola
intervencion cobarde dos EE.UU., a illa
apareceu inzada de bandeiras ianquis,
Curros e Chané conseguiron coma un
reto que aparecese ondeando na
fachada do Centro Galego o estandarte
espafiol sen se arriar a pesares das
ameazas de quen se creian lexitimos
vencedores..."

Ainda residindo na Habana, Chané
viaxou polo menos duas veces a4
Corunia.

Estancias de Chané na Coruiia

En agosto de 1907 Chané (llustracién 4)
chega da Habana® para unha breve
estancia na Coruia. Convocarase aos
orfedns galegos para a celebracion
dunha festa de fraternidade. Tratdbase
dun festival de musica galega que
estaba encargado de dirixir Chané: “El
recibimiento tributado al artista por la
Coruina, ha sido una entusiasta vy
delirante  ovacién  eminentemente
popular, en la que tomaron parte todas
las clases sociales y digno del inspirado

musico”. Houbo unha recepciéon no

Salén do Circo de Artesans, na sua
honra e a dos presidentes dos Orfedns
de Tui, Aurora da Coruia, Circulo
Catdlico de Vigo, Santiago, Ourense,
Oliva de Vigo, Gallego de Lugo e Coros
Gallegos e El Eco da Corufia e varios
gaiteiros.7

llustracién 4: Retrato de Chané publicado o 18 de agosto de
1907 en A Nosa Terra, nim. 3

Chané estaria de novo na Coruia ao
ano seguinte. Viiera de Cuba a
acompafar os restos mortais do poeta
Curros Enriquez, o seu amigo. “Este
distinguido hijo de Galicia [Castro
Chané], cumplida su triste mision de
acompafiar a la tierra natal los
venerandos restos del gran poeta
Curros, ha salido de regreso para Cuba
en el vapor Alfonso X, el 21 del
corriente [abril]. Antes de su partida ha
sido obsequiado por el orfedn El Eco, la
Liga de Amigos y un grupo de antiguos

compafieros y orfeonistas.|...]”.2


http://www.galiciaartabradigital.com/wp-content/uploads/2016/10/torre-de-babel.jpg
http://www.galiciaartabradigital.com/wp-content/uploads/2016/10/torre-de-babel.jpg
http://www.galiciaartabradigital.com/wp-content/uploads/2016/10/torre-de-babel.jpg

A derradeira viaxe

Chané finou en La Habana o 27 de
xaneiro de 1917 e os seus restos foron
trasladados, igual que foran os de
Curros, & Corufla, onde recibiron
definitiva sepultura o 5 de marzo dese
ano. Durante o sepelio centos de
persoas deronse cita para homenaxear
ao grande compositor galego.

A lembranza colectiva da sia memoria
ainda se manifestou anos despois en
varias ocasions. A primeira foi cando se
erixe o seu mausoleo no ano 1924:°
“Foi inaugurado o dia 12. Como saben
0s nosos leitores é o producto d’unha
suscricion pubrica feita por varios
antigos orfeonistas do “Eco” que baixo
a groriosa batuta do chorado mestre
levaron en trunfo o nome de Galicia e
da Cruna por terra hispana, francesas e
americanas. Ao acto concurriron
representacios corales de Galicia e
sociedades da localidade entre elas a
nosa Irmandade [da Fala].

[...] A inscripcidn que leva o moimente
di asi: “Chané + en la Habana el 17 de
Enero de 1917”. Posteriormente
colococariase neste mausoleo unha
praca conmemorativa do centenario do
seu nacimento ofrendada polo Centro
Galego de Montevideo que di: “1856-
1956. Homenaje del Centro Gallego de
Montevideo a José Castro (Chané) en el
centenario de su  nacimiento”.

(Hustracion 5)

llustracién 5: Mausoleo de Chané no cemiterio de San
Amaro

A segunda manifestacion de lembranza
colectiva é en Santiago, onde nacera.
Porase unha placa na sua casa natal. En
1923 “O centro artistico A Terrifia, de
Compostela, proyeita a celebracion
d’unha velada en honor do chorado
mestre Castro Chané, e a colocacion d-
unha placa conmemorativa na casa
onde nasceu o ilustre musico”.’® Ao
mes seguinte efectivamente se leva a
cabo, por todo o alto, a colocacion desa
placa. “A las tres de Ila tarde
descubrirase la lapida dedicada por el
pueblo de Compostela a la memoria del
ilustre maestro de orfeones D. José
Castro Chané, en la casa natalicia suya.
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Para ello organizarase en el
Ayuntamiento la procesion civica. En
este acto cantara el orfedn [Cantigas e
Agarimos] A Foliada y Os teus Ollos

[.]7.H

Desgraciadamente esta placa
desapareceu hai uns meses'” para
deshonra da memoria da nosa musica.
A desaparicion foi denunciada o 2 de
decembro de 2016 por O Ateneo de
Santiago. Era unha placa modernista
realizada por un novisimo Santiago
Bonome que, anos madis tarde,
triunfaria en Paris. Estaba realizada en
marmore de varias tonalidades.
(Hustracion 6)

llustracién 6: Placa conmemorativa na casa onde naceu
Chané en Santiago, hoxe desaparecida.

As cidades da Corufia (llustracién 7) e
Vigo (llustracion 8) tefien cadansua rua
adicada a Chané.

llustracién 7: Placa da rda Castro Chané na Corufia.

Ilustracién 8: Placa da ria Mestre Chané en Vigo
(fotografia: Alejo Amoedo)

A arte de Chané

Como compositor non cofiecemos
moitas obras del. A primeira
composicion da que se ten noticia é a
musica para un apropésito de Antonio
Navarro titulado Una broma pesada,
estreado na Coruia en 1873. Tamén hai
noticia dunha Galicia, sinfonia a gran
orquesta sobre motivos de cantos
popoulares gallegos que el mesmo
dirixiu 0 14-V-1899 no Teatro Payret de

La Habana.®

As que permanecen no repertorio de
cancion galega son as cancions
Tangarafios, Melodia Galega (Os teus
ollos), Un adios a Mariquifia, Cantiga
(Unha noite), con letra do seu amigo
Curros Enriquez, A Foliada, letra de J.
M. Fontenla, Gaiteirifio que pasa, letra
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de J. N. Aramburu. Tamén se cita outra
obra sta; A mahiana.**Polo que
respecta A [lua de Cangas, obra
atribuida ata hai pouco a Chané,
débese en realidade a Xosé Gomez
Veiga (Pepe Curros), tamén compositor
compostelan. Chané estreouna —de
aqui a posible misturacion de datos- na
Habana co Orfedn "Ecos de Galicia"
nunha velada en honra ao poeta
vivariense, Pastor Diaz."?

Sobre a sua arte como director ao
frente das agrupacions corais
principalmente, temos unha croénica
escrita poucos anos despois de morto
Chané por unha testemufia de
excepcién, José Baldomir,’® e que
reproduzo integramente:

“Falar de Chané é falar d’un mago d’a
batuta, é méntare un nome que
comenzéu a correre de boca en boca
axifa de sere creadas por Veiga é
Montes as coleitividades corales en
Galicia;, é recérdase o0s trunfos
conqueridos pol-o “Eco”, cume que foi
d’os nosos orfeos.

Tivo Chané, como e natural, os seus
panexiristas entusiastas é censores que
se mostraban disconformes; o seu arte
era favorable aos comentarios mais
apasionados, porque Chané foi un
artista de temperamento, é decire, un
virtuoso que cantaba n’o seu orfedn as
obras, coma o seu temperamento lle
dictaba; non era, pois, d’ises que se
limitan a levar o compds con mais ou
menos percision ou limpeza, nin un

cego executante d’a letra escrita, sinon
un artista que por enriba de todo
interpretaba, é toda interpretacion
fincase no dato persoal.

Falar de Chané, como de Veiga e
Montes, é recordare unha das épocas
de mais aficién do noso pobo 4 musica
€ ao canto, é isa aficién n’el tan nativa,
o mesmo que toda manifestacion
artistica, debe de sere estimulada inda
gue non sexa mais que pol-o interés
sociale é por patriotismo, santa palabra
gue non teria sintido, senon tivera arte
na sua médula.

Mentare 4 Chané, a8 Montes e Veiga, é
recordare a brilante época dos nosos
orfeds, que non deben, non,
desaparecere anque Si
transformarense, pois os coros gallegos
d’hoxe, que xa se van apartando da sua
finalidade, non poden sustituilos.

Adalid, Montes, Veiga, Chané, eiqui os
precursores da nosa musica
contempordnea que honrando a fala
meiga de Rosalia, Curros é Pondal,
levaron &s valoracios liricas da terra
mais ald das fronteiras nativas.

iRecordémolos! E recordemos tamén
aos poetas, aos escritores, aos artistas
todol-os bds e xenerosos que dormen
no chan bendito o sono de pedra, e
recemos porque o seu esprito rafaguée
imperecedero nos aires da nosa Terra.”
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A historia da Cdntiga de Curros

Enriquez

Esta cancién emblemdtica da nosa
musica ten unha historia singular. A sua
autoria musical non é exactamente de
Chané, ou polo menos non o é
totalmente. A idea musical primeira se
debe a Alonso Salgado. A peculiar
xénese da cancion a describiu
pormenorizadamente o propio Curros
en carta particular a Francisco Diaz
Silveira:'’

“Escribi esta poesia en 1829, siendo
muy joven. Vivia yo en Madrid y tenia
por compafero de habitacion a un
paisano y condiscipulo, llamado Alonso
Salgado. Una tarde de junio, antes de
los exdmenes, después de la siesta, yo
repasaba la Economia Politica de
Colmeiro, y a mi lado, aburrido,
reclinado en una silla contra la pared,
mi amigo arrancaba notas repentinadas
a una guitarra, instrumento que tocaba
muy bien. Aquellas notas me llamaron
la atenciéon por lo sentidas y
melancélicas; era un aire gallego, con
toda la poesia de nuestras montafias.-
iBonito es eso!, le dije, cerrando el
libro. éDdénde recogiste esa cancidn?-
En ninguna parte, me contestd: me esta
saliendo ahora. —repite esos compases
y no los olvides: voy a escribir para ellos
una letra, volvi a decirle. Y cogi el lapiz,
y no teniendo papel a mano, abri de
nuevo el ibro de Colmeiro, y en las
margenes de la leccion X hice Ia
primera estrofa de la cancion, que
decia asi:

N’o xardin unha noite sentada, etc.

La cantd6 mi amigo, y resultaba
perfectamente adaptada a la musica.-
Me gusta, me dijo.-Bien, repliqué; pero
ahora es preciso que improvises una
segunda parte.

Se puso a remover los trastes, y no
tardd en salir, con una ligera variante
de tono, la segunda parte pedida:
escribi para ella la segunda estrofa. La
cantd; no completo el drama, me pidid
entusiasmado una tercera que fuese
repeticion de la primera; se la hice, y
ahi tiene usted completa |Ia
composicion, cuyo nacimiento
celebramos con una merienda de uvas,

pan y vino que nos supo a gloria.

Pero Salgado era musico de aficion y no
conocia el pentagrama. Le indiqué irnos
en busca de un maestro que la
escribiese, y me dijo que no habia
necesidad, que tenia buena memoria, y
gue tocandola dos o tres dias ya no se
le olvidaria jamds. Pasaron dias; nos
examinamos; él se marchd a Galicia y
yo me quedé en Madrid. Pasaron afios,
y en 1877, ya casado yo, fui a Galicia a
ver a mi familia, y al llegar a Orense, de
noche, me asomé en mangas de camisa
al balcon del hotel en que paraba, vy alli
estaba tomando el fresco, cuando, unas
casas mas arriba, oi un coro de voces
femeninas que cantaban algo que yo
gueria recordar...”¢Donde escuché yo
eso?” me preguntaba. El canto seguia, y
la letra, que percibia vagamente,
parecia  preguntarme: “iNo me
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conoces?” Asi era; no la conocia. Habia
en ella una variante que me
desconcertaba. En vez de “N’o xardin
unha noite sentada”, la cancidn
empezaba diciendo: “Unha noite n’a
eira d’o trigo”.

Pero llegd el final de la estrofa, y
entonces exclamé: “Si, eso es mio; sélo
gue me lo han desfigurado...” éQué
habia pasado en los ocho anos
transcurridos? Pues, sencillamente, que
mi amigo, en fuerza de tocar a la
guitarra, la habia hecho popular
primero en Trives, de donde era
natural, y después en Santiago entre los
estudiantes, resultando de aqui que el
pueblo soberano substituyd un verso
por otro que él fabricd, y como ese
verso hablaba de un jardin, que no
tienen todas las casas de los pobres, y
en cambio tienen eras, donde se
reunen los vecinos y bailan y celebran
sus fiestas de familia, en la era
localizaron el drama, sin respeto al
poeta, pero con muchisimo respeto y
mucha légica para sus gustos y
aficiones.

La substitucion me indignd. Dos anos
después hice el tomo Aires d’a mifia
terra, y di cabida en él, imprimiéndola
por vez primera, a la dichosa Cdntiga;
pero refractario por igual a todas las
tiranias, a las de arriba como a las de
abajo, rechacé la modificacién popular
y aparecio con el verso mio original que
tomé del libro de Colmeiro, que
conservaba y conservo. Ya era tarde,
sin embargo, apara acudir al remedio

de la adulteracion. La Cdntiga se habia
hecho popular. En los ocho anos
transcurridos se  habian  hecho
ediciones fraudulentas en América (una
de ellas la de Anselmo Lépez), y se
habia cantado en los mares de China y
hasta en los del Polo, a bordo de
bugues que conducian expediciones
cientificas llevadas a todas partes por
marineros gallegos, y en todas partes
aplaudidas generosamente, mas por su
musica (que Ultimamente y con
consentimiento mio paso al
pentagrama con algunas ligeras
modificaciones el maestro Chané) que
por la letra, la cual, si pudo
satisfacerme al escribirla, hoy Ila
encuentro deficiente y demasiado
tragica y romanticona.”

Notas:

1Gran Enciclopedia Gallega. Tomo VIIl, voz asinada por Alberto
Vilanova Rodriguez.

2 El lucense, 3-X-1889: “Chané, el director de El Eco, ha abierto en
La Corufia una catedra de canto.

3As actas se conservan na Escuela de Arte e Superior de Desefio
“Pablo Picasso” as que tiven acceso gracias a amabilidade do
profesor de fotografia José Luis Neira.

4 El Alcance, 6-111-1888: “La sociedad coral, El Eco, dara
probablemente un concierto el domingo en el Teatro Principal, a
beneficio de su director el sefior Castro Chané, que se encuentra
casi restablecido de la grave enfermedad que le tuvo postrado en
cama mas de dos meses.

En dicho concierto tomaran parte varios distinguidos aficionados de
esta capital.”
5httr:)://www.enciclor:)ediadaemigraciongaIega.com(biografias(castr
ochane.htm

® A Nosa Terra n2 3, 18 =VIII-1907

” A Nosa Terra n2 4, 25-VI11-1907.

8 A Nosa Terra, 23-1V-1908.

° A Nosa Terra n2 206, 1-X1-1924.

10 A Nosa Terra n2 186, 1-VI-1923.

'“El Orzan, 20-VII-1923.
Phttp://lindeiros.gal/ateneo-desaparicion-placa-maestro-chane/

3 pires da Mifia Terra, La Habana, afio VII, 18-V-1899, pp. 2-3.
Citado por:GARBAYO MONTABES, F. Javier: “La musica en la
colectividad gallega de La Habana (1902-1936)”. EnA musica galega
na emigracion. IV Enconstro, O Son da Memoria. Consello da Cultura
Galega. Santiago 2009. p.137.

' Guede, Isidoro: “Musicos galegos en Cuba”, en Cultura Gallega (A
Habana, 1936-1940)(Facsimilos dos anos 1936-1937). Publicacions
do centro Ramdn Pifieiro para a investigacion en humanidades.
Xunta de Galicia. 1999.

' http://www.farodevigo.es/portada-o-
morrazo/2011/03/29/aparece-partitura-lua-cangas/530848.html

1 Baldomir, José: “Castro Chané”, A Nosa Terra n? 198. 1-111-1924
17Lépez Varela, Elisardo: A poesia galega de Manuel Currros
Enriquez. Deputacion de A Corufia. 1998.
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APRENDICES E MESTRES. 7

MANEIRAS PRACTICAS E
DIVERTIDAS DE TOCAR
ESCALAS

Facendo unha parafrase da sabedoria
popular, considérome aprendiz de todo
e mestra de nada.

A mifia profesién dende hai 17 anos é a
de profesora de violin. En todo este
tempo non deixei de aprender dos
meus alumnos, especialmente daqueles
aos que as cousas que vemos na clase
non lles saen & primeira, nin 8 segunda
ou terceira vez que as fan, que soen ser
a maioria deles. Por sorte para min. E
cando se dd o caso de que aquilo que
explico non funciona da maneira en
que adoitaba funcionar ata ese
momento con outras persoas, tefio a
fortuna de verme na necesidade de
buscar novas maneiras.

Este curso aprendin moitisimo, e
quixera, primeiro, agradecerllo a todos
0s rapaces cos que coincidin nas clases,
e segundo, compartir con todos os que
ledes esta revista as 7 MANEIRAS
PRACTICAS E DIVERTIDAS DE TOCAR
ESCALAS, que estivemos probandoos
meus alumnos e mais eu, con moi bos
resultados, tanto para o entrenamento
do ouvido, como para a comprension
dos elementos da linguaxe musical, e
para a mellora na técnica do
instrumento, en concreto da afinacidn.

AS SETE MANEIRAS, CON EXEMPLOS
SINXELOS:

1.- ESCALA DIATONICA ASCENDENTE
CON CRESCENDO E DESCENDENTE CON
DIMINUENDO

Este xeito é o habitual no que
adoitamos practicar as escalas, sé que
lle engadimos os matices facendo un
regulador crescendo , aproveitando que
os sons van subindo en altura, e &
inversa, facemos un diminuendo na
escala descendente.

2.- ESCALA DIATONICA ASCENDENTE E
DESCENDENTE, EN CANON

En canon, a duas voces (ou mais,
dependendo dos que sexamos na
clase), € unha maneira de tocar a escala
gue nos axuda a escoitar a nosa
afinacion, con duas voces que se van
movendo a distancia de terceira, ao
mesmo tempo que entendemos
facilmente en qué consiste un canon. E
importante ter en conta que a ultima
nota non se repite ao iniciar o
descenso.

3.- ESCALA POR TERCEIRAS

En lugar de tocar as notas seguidas,
tocamos dando saltos de terceira, e
podemos aproveitar esta escala para
introducir o uso do 42 dedo.
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Exemplo en La Maior (sé a ascendente,
cando xa a toquemos con soltura
engadiremos tamén a descendente):

LA-DO# / SI-RE / DO#- MI (4) / RE-FA# /
MI (0) -SOL#/ FA#-LA/ SOL#-SI(4) / LA
(3)

Esta é a orde nas escalas que
adoitamos utilizar no violin, de mais a
menos facil: LA M, RE M (esta escala de
Re M por terceiras axuda moito na
preparacion das cancidns Allegretto e
Andantino , do Suzuki 1), e SOLM ( 12
octava/ 22 octava)

4.- ESCALA POR INTERVALOS

Tocamos comezando sempre coa nota
fundamental (corda ao aire), facendo
parellas de intervalos, dende o de 22
ata o de 82,

Exemplo con La M:

LA-SI / LA-DO# / LA-RE / LA—=MI (4 ou
0) / LA- FA# / LA- SOL# / LA(0)- LA (3)

(Os dedos na corda Mi non estorban
para tocar o La ao aire, e resulta
practico deixalos postos na corda )

Practicariamos despois en Re M, Sol M-
12 oitava e Sol M - 22 oitava.

5.- ESCALA POR ARPEXOS

A vantaxe que nos dd a practica de
arpexos, deixando os dedos postos na
corda e recordando internamente o son

da nota antes de pisar co dedo e tocala,
esta escala multiplicaa por sete, pois
consiste en tocar de cada grao da
escala o seu arpexo.

Exemplo con Re Maior:

RE-FA#-LA (4) / MI-SOL-SI / FA#-LA(0)-
DO# / SOL-SI-RE / LA(0)- DO#-MI (4) /
SI-RE-FA#/ DO#-MI (0)-SOL / RE-FA#-LA
(3)

Despois de Re M, practicariamos a de
Sol M- primeira oitava. La M e Sol M-22
oitava requeririan cambios de posicion,
asi que sé as tocaremos cando
saibamos facer estes cambios.

6.- ESCALA “FLOREADA” ou “FLORIDA”

Moi axeitada para a primavera, por iso
das flores... Tocamos, de cada nota da
escala, o seu floreo. Faremos a ultima
nota, que seria a real, mais longa cas do
adorno.

Unha licenza pedagédxica: en lugar de
facer o Do# na corda Sol no primeiro
floreo da escala de Re, que se toca co
terceiro dedo separado do segundo,
materia que nalglins casos non se
traballou ainda, permitome a licenza de
facer o Do natural, e despois na corda
La si que fago o Do#. Aplicase o mesmo
caso na escala de La, o primeiro Sol#,
fariao Sol natural. Sempre que a
persona o precise.
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Exemplo con La Maior:

LA-SI-LA-SOL-LAA / SI-DO#-SI-LA-SII /
DO#-RE-DO#-SI-DOO# / RE-MI (4)-RE-
DO#-REE/

MI(0)-FA#-MI-RE-MIl/  FA#-SOL#-FA#-
MI-FAA#/  SOL#-LA-SOL-#FA#-SOOL#/
LA-SI-LA-SOL#-LAA

Despois de LA M, tocariamos a de Re
M, e Sol M- 22 oitava.

7.- ESCALA CROMATICA

Consiste en tocar a escala subindo e
baixando por semitdns.

Exemplo con La M:

LA-LA#  (1)-SI(1)-DO(2)-DO#(2)-RE(3)-
RE#(3)-MI(4/0)-FA(1)-FA#(1)-SOL(2)-
SOL#(2)-LA(3) y volver.

Despois de La M, practicamos a de Re
M, Sol M- 12 oitava, Sol M-22 oitava e
Sol M- 12 e 22 oitavas, separando as
escalas ascendentes das descendentes.
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O TEATRO LIRICO GALEGO

Consideracions xerais

O Teatro lirico é, en xeral, aquel que
inclie a musica como parte da sua
estrutura. O xénero universal por
excelencia é a dpera, pero non é o
Unico. En  Espafia —e  paises
hispanofalantes como Cuba- existe
tamén un xénero propio de teatro lirico
gue é a zarzuela.

Galicia tamén conta con obras propias
de teatro lirico de diversos xéneros,
desde os madis grandes como &peras,
pasando por zarzuelas, ata obras de
pequeno formato como sainetes,
cadros liricos, etc. Non falaremos aqui
dos apropdsitos de Entroido ainda que
tamén son teatro lirico, porque
requiren un tratamento aparte.

Ainda que en principio o xentilicio que
frecuentemente se engade a estes
xéneros (por exemplo épera alemana,
francesa, etc.) puidéranos levar a unha
division por razén da lingua do texto
non sempre é asi (por exemplo a
diferencia entre a zarzuela espafiola e a
zarzuela cubana non radica na lingua).

No caso do teatro lirico galego, se nos
deixamos levar pola opinion dos
fildlogos, soamente as obras con texto
en galego serian teatro lirico galego.
Pero non so a lingua forma parte da
obra, sendn tamén a musica e, se

pofiemos a musica no mesmo plano de
consideracién co texto (como asi debe
ser), a clasificaciéon non é tan doada. O
estudoso Jurado precautoriamente fala
de “zarzuela galega en galego” e
“zarzuela de temadtica e influencias
galegas con textos en castelan” e
insiste  en que ao “reafirmar
exclusivamente os aspectos linglistico-
culturais negarianse outros de indole
musical inherentes a unha
manifestacion que, se teatral, tamén o
I”.

é musical”.! Tamén di este autor que:

“el género de la zarzuela gallega
consigue una categoria propia, tanto
musical como cultural, sin olvidar
aspectos sociales, politicos,
etnograficos, literarios, etc. inherentes
a ella. Sin embargo, existen contadas
excepciones a esto en obras que
mantienen todas las caracteristicas
musicales de la zarzuela gallega aunque

estén en castellano.” 2

Hai que considerar ademais a
circunstancia de que o galego sufriu
unha represién histérica enorme e os
autores non podian nin pensar en
musicar un texto dramdtico en galego
(entre outras cousas porque tampouco
habia teatro galego) xa que en ningun
lugar permitirianllelo representar. Polo
tanto aqui falaremos de teatro lirico

' JURADO LUQUE, Javier: A lenda de Montelongo: A

zarzuela galega como manifestacion cultural
multidisciplinar na conformacién do nacionalismo galego.
Universidade da Corufia. 2010

2 JURADO LUQUE, Javier: A lenda de Montelongo: A
zarzuela galega como manifestacion cultural
multidisciplinar. En
https://dialnet.unirioja.es/servlet/tesis?codigo=23734
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galego nun senso amplo incluindo tanto
o escrito sobre libreto en galego,
bilinglie, castelan ou mesmo italiano, se
gueda clara a intencién dos autores no
tratamento dos temas galegos e da
musica galega.

Como o teatro lirico galego é un tema
sen estudar na sua globalidade (si hai
algun traballo parcial como o de Jurado
ou o de Tato), ao final dase un cadro
que, sen pretender ser exhaustivo, é
unha tentativa de organizar o cofiecido
ata hoxe, no que se incluen obras de
teatro lirico que se poden tomar como
galegas ou con referencias importantes
a Galicia. Moitas das referencias estan
tomadas da prensa da época, polo
tanto non cofiecemos nin o texto nin a
musica, s6 o titulo e, se cadra, os
autores. Motivo polo que pode suceder
gue se chegamos a cofiecer a musica e
o texto de todas as que nel se indican,
quizais algunha tivera que desbotarse
por non encaixar nNOS  NOSOS
parametros. Pola contra, de seguro que
existiron e existen mdis obras de teatro
lirico galego que as aqui incluidas.

Dende o Rexurdimento ata o
nacimento dos Coros Galegos (1914)

O primeiro intento de facer teatro lirico
con Galicia como eixo principal, é de
Marcial del Adalid. A zarzuela Pedro
Madruga (a importante personaxe
histérica galega) con texto en castelan
de Fernando Fulgosio guedou
inacabada, entre outras razéns, pola

morte do libretista en 1873. Non

obstante, basedndose na mesma
personaxe, Adalid consegue interesar a
Achille de Lauziéres no asunto, quen lle
escribe o libreto de Ines e Bianca en
italiano, co fin de estrenala no Teatro
dos Italianos de Paris.
Desgraciadamente o teatro ardeu e a
Opera quedou sen estrear.

Estas tentativas de Adalid son
anteriores 4 considerada primeira obra
do teatro galego (falado sen musica) A
Fonte do xuramento, de Francisco
Maria de la Iglesia que non se estreou
ata o 13 de agosto de 1882 no Liceo
Brigantino da Coruiia. Este autor inspira
a Pascual Veiga Gallegos d nosa terra :
Cantata & voces solas, asi como Os
Artabros: escena orfednica. O texto de
Os drtabros foi editado por primeira
vez en La Habana en 1885 e consta xa
“Musica d’o maeso D. Pascual Veiga.”
Estas obras de Veiga non poden ser
consideradas exactamente dentro do
teatro lirico, sendn como cantatas, pero
compre mencionalas aqui.

A primeira obra de teatro lirico escrita
en galego é jNon mdis emigracion! de
Ramon Armada Teixeiro (quen era
precisamente o director da revista
habaneira “A gaita gallega”) con musica
de Felisindo Rego e que se estrea en La
Habana, Teatro Tacon, o 10 de abril de
1886.

En La Habana durante décadas
concentrdbase un gran impulso

galeguista, a proba é que foi ali onde se

A gaita gallega, ano |, Tocata 52, La Habana, 8-11-1885.


http://www.galiciaartabradigital.com/wp-content/uploads/2016/10/torre-de-babel.jpg
http://www.galiciaartabradigital.com/wp-content/uploads/2016/10/torre-de-babel.jpg
https://gl.wikipedia.org/wiki/13_de_agosto
https://gl.wikipedia.org/wiki/1882
https://gl.wikipedia.org/wiki/Liceo_Brigantino
https://gl.wikipedia.org/wiki/Liceo_Brigantino
https://gl.wikipedia.org/wiki/A_Coru%C3%B1a

estreou no Gran Teatro do 20 de
decembro de 1907, tras da morte de
Pascual Veiga, o Himno Galego.

Portada do libreto de jNon mdis emigracion!

Carmelifia, Rosifia, La Virgen de la Roca
e Maruxa obras destes anos en
castelan, tefien en maior ou menor
grao musica galega.

Unha obra que tamén convén destacar
entre as que figuran no cadro final, é
Santos e Meigas, texto de Linares Rivas
e musica de Baldomir. Estreada en
Madrid, Teatro de la Zarzuela, en 1908,
os didlogos estan en castelan e os
cantables tamén, excepto as romanzas
dos protagonistas que estan en galego.
Esta ambientada en Galicia e a musica é
de inspiracion folkldrica. Tivo
importante éxito en Madrid con 137
representacions consecutivas.

Musicos e compositores do final dos
ultimos anos do século XIX formaron
parte daquel faladoiro chamado A Cova
Cética, nucleo de galeguismo composto
por artistas e intelectuales e que se
ubicaba na libreria “La Regional” de
Uxio Carré Aldao. Entre os persoeiros
gue a frecuentaban, estda documentada
a presencia dos musicos Ramoén de
Arana, Castro Chané, Juan Montes,
Pascual Veiga, José Baldomir e Nan de
Allariz.*

Anos mais tarde, cando se crean as
Irmandades da Fala (1916) tamén imos
atopar a moitos dos musicos e
compositores da época que
pertenceron ou estiveron fortemente
vencellados a elas. Na reunién
fundacional dos Amigos da Fala
(primeiro nome que tiveron) figura
precisamente Baldomir como un dos
concurrentes mencionados.” Tamén
sabemos que pertenceron a este
movemiento Bernardo del Rio® na
Irmandade de Santiago e Ramoén de
Arana, na de Ferrol’.

Dende un principio as Irmandades da
Fala crearon un Conservatorio Nazonal
de Arte Galega no que estaba previsto
incluir unha seccién de musica que
nunca se chegou a iniciar. Non obstante

* TETTAMANCY GASTON, Francisco: Victor Said Armesto.
Traballo lido na noite do 3 de agosto de 1917 con motivo da
homenaxe consagrado pola “Irmandade da fala” na Corufia
para honrar a memoria de tan ilustre escritor. A Coruia.
Imprenta Obreira. 1917.

® La Voz de Galicia 19 de maio de 1916

6 INSUA, Emilio Xosé: A nosa terra é nosa! A xeira das
Irmandades da Fala (1916-1931). Baia Edicions. A Coruiia
2016. P. 111.

7INSUA, Emilio Xosé: Ob. Cit. P. 112
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atopamos a intervencion dalgun dos
nosos musicos na inauguracion da
seccion de declamacion do
Conservatorio, ca obra A man de
Santiia de Cabanillas, que vai estar

ilustrada musicalmente por Brage.8

Polo tanto os nosos musicos e

compositores levaban décadas
demostrando non s6 coa musica senon
co seu apoio persoal a estas

institucions, a sUa querencia galeguista.

Podemos observar tamén no cadro
como ademais dos titulos rexistrados
en Cuba, temos produccion por parte
da emigracién galega en Buenos Aires
con titulos como El hombre Galicia, La
galleguita ou Accion Gallega. Esta
ultima adicada ao movemento agrarista
de Basilio Alvarez, composta con
ocasioén da suUa visita @ Arxentina.

Da froracion dos Coros Galegos a
ditadura de Primo de Rivera (1923)

Antes de nada hai que dicir que os
orfedns que existian tanto en Galicia
como nas comunidades galegas da
emigracion (un dos primeiros foi o
orfedn “Ecos de Galicia” creado en La
Habana en 1879) eran agrupacions
corais formadas sé por homes porque
naquela época non se concebia que as
mulleres tiveran algun tipo de
actividade fora do fogar. Os orfedns
galegos tiveron unha gran importancia

& A Nosa Terra n® 87, 25-IV-1919.P. 1.: “O mestre Brage
[posiblemente Luis], iste musico ispirado que tantas cousas
leva feitas, compuxo para o prdlogo da farsada de
Cabanillas, un recital galleguismo que conquireu moitas e
xustas loubas”.

nas ultimas décadas do XIX e primeira
do XX, no cultivo e espallamento
popular da musica galega.” A musica
galega de autor estaba sempre
presente nas slas programacions.

Non obstante a gran actividade dos
orfeéns, no 1883 Perfecto Feijoo,
dunha forma \visionaria, funda o
primeiro Coro Galego, “Aires da Terra”,
gue serd un referente para a creacion
dos Coros Galegos a partir de 1916. As
novidades deste coro eran que so
cantaba musica folkldrica harmonizada
ex profesamente, vestian o traxe
galego e mais introducian os
instrumentos folkldricos. Iso si, estaba

composto s6é por homes.

Pero non é ata 1914 que esta iniciativa
de Feijéo prende en Ferrol e dara lugar
a “Toxos e Froles”, que nun principio
era s6 de homes, ainda que deseguido
incorpéranse mulleres. A partir da
creacion de “Toxos e Froles” van a
xurdir por toda Galicia unha cantidade
importante de Coros Galegos. Este
movemiento verase apoiado polas
Irmandades da Fala creadas no 1916.

Os Coros Galegos, ademais de cantar
musica do folklore harmonizada, ter
parellas de baile e incluir instrumentos
tradicionais, usaban decorados e, o que
€ mais importante para o teatro lirico
galego, contaban con <cadro de

declamacioén. De  maneira que

° Hai que recordar que no 1889, Veiga conqueriu na
Exposicion Universal de Paris o 12 premio e medalla de
ouro co Orfedn n2 4 interpretando a musica de factura
galega.
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representaban tamén pezas de teatro,
polo xeral intercaladas entre duas
partes musicais.

Primeiras mulleres de “Toxos e Flores”

Os Coros Galegos que incluian, a
diferencia dos primeiros orfedns,
mulleres —sempre en menor numero
que homes-, utilizaran sempre o traxe
tradicional e daran multitude de
actuaciéns nas que se incorporardn as
tres artes escénicas: musica, teatro e
danza. Tratabase pois dun espectaculo
moi completo que se buscaba fose
enxebre en todo.

A implicacidn social que supuxeron os
Coros Galegos, tanto polos elementos
humanos que os configuraban como
polos cheos de publico e éxitos que
colleitaban en cada actuacion tiveron
un alcance que hoxe é dificil de
imaxinar.

Sabemos, grazas ao monumental
traballo de Tato Fontaifia , O Teatro

Galego e os Coros Populares (1915-
1931)que a implicacién dos Coros
Galegos que contaban co cadro de
Declamacion serd fundamental no
espallamento do teatro galego falado,
pero tamén para a representacién de
Teatro Lirico Galego.

O teatro lirico desta etapa

Nesta época, ainda que non
relacionada cos coros, escribese unha
obra importantisima da nosa mdusica
gue non se chega a estrear e que a dia
de hoxe esta perdida: A Virxe do cristal,
con libreto de Cabanillas sobre asunto
de Curros e musica de Baldomir.

A razén pola que A Virxe do cristal non
se estreou é moi lamentabel xa que
foron os propios herdeiros de Curros
quenes negaron a sua autorizacién.™

Ademais desta obra, que poderia ter
marcado unha clara orientacién no
teatro lirico galego nado ao abeiro das
Irmandades, hai noticias doutras obras
(véxase o Cadro) asi como dunhas
cantas estreas, algunhas delas de
formato menor, como son: Flor de
seixalvo, Almas sinxelas, O Pote, Vento
mareiro, A fouce esquencida, O cantar
do que se alexa, Mariquifia, A retirada
de Napoleon, O sangue berra e A sega.

° 1ATO FONTAINA, Laura: O Teatro Galego e os Coros
Populares  (1915-1931).  Universidade da  Corufia.
Departamento de filoloxias Francesa e Galego-Portuguesa.
1996.

™ As razéns explicaas Baldomir anos despois en El Pueblo
gallego. 26-X-1928. ‘La 6pera A Virxe do Cristal. Intervil con
el maestro Baldomir.’
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Varias delas representadas polos Coros
Galegos.

En Buenos Aires atopamos Amor d’os
pazos e Maruxifia. Polo que respecta a
La Habana, deste periodo datan Vento
mareiro, A fouce esquencida, O cantar
do que se alexa e Mariquifia.

Esplendor do Teatro Lirico Galego na
ditadura de Primo de Rivera (1923) e
na “ditablanda” de Berenguer (1930)

Asi como o teatro falado sufriu un
retroceso durante a ditadura (na
practica estaba pohibido), a parte
musical dos Coros Galegos colleu o
meirande relevo ao que de seguro non
foi allea a mellora econdémica xeral.

O seu repertorio vaise ver enriquecido
con obras de teatro lirico escritas
exprofesamente para eles.

Os coros, veteranos xa de “festas
galegas” (como se lles chamaba aos
concertos), que usaban a cotio os
elementos necesarios para levar a cabo
unha obra escénica total —a palabra
falada como teatro, o canto e a musica
dos instrumentos populares, o vestiario
e o decorado- seran os protagonistas
do florecemento do teatro lirico galego,
pola aportacién dun novo elemento do
que se fala moi pouco pero que é
imprescindible: a orquestra.

O protagonista —musicalmente- vai ser
sempre o coro que, non fai falta dicilo,
é a personificacion do pobo. Os
numeros de solistas vocais estan
escritos para os solistas do coro, de tal

maneira que ainda sendo numeros
lucidos non tefien as dificultades
propias do canto lirico profesional. E
dicir, son numeros escritos ex profeso
para boas voces pero non para voces
liricas profesionais.

O teatro lirico galego deste periodo
poderiamolo dividir, a groso modo, en
dous xéneros: zarzuela e estampa
galega.

Zarzuelas galegas estreadas nesta
época serian: Entre o deber e o querer,
Rosifia, A lenda de Montelongo,
Carmela, Amor na cume, Marola, A
fantasma de Teixido, Mifiatos de vran,
O retorno do soldado, Proba d’amor e O
primeiro amor, asi como Maruxifia na

emigracion (véxase Cadro).

Coro de fiadeiras de A lenda d ontelongo

A presentaciéon do coro “Saudade” se
anuncia en 1924 como unha
innovacion: “[...] Saudade vai a creacion
de nova musica. As escenas de
costumes interpretadas por estes coros
con acompafiamento de orquesta;
marcan una nova etapa na vida dos
coros rexionaes, e por elo compre
felicitar ao inspirado Mestre Director
da agrupacion Mauricio Farto, que tan
ben sinte a nosa mdusica, e que
compuso tan belas paxinas, e ao noso
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irman Leandro Carré, que maxindu a
nova modalidade, e escenas, escribindo
tamén a letra das composiciés.” 2
Presentaranse, efectivamente o 1-XlI-
1924 con Alborada no dia da festa,
Unha palillada en Camarifias e A
Espadela. O éxito serd tan apotedsico
gue teran que repetir a funcion en dias

sucesivos.

Os dous elementos diferenciadores
respecto doutros xéneros son: En
primeiro lugar o acompafiamento con
orquestra que é un elemento comun 3
zarzuela, mérito de Mauricio Farto. En
segundo lugar, o elemento clave est3
na parte dramatica: Leandro Carré
enfia unha serie de cantos dandolles un
certo sentido argumental. A habilidade
de Farto unindo musicalmente todo, fai
o resto. De tal maneira que se estrea o
gue é un novo xénero do teatro lirico e
é especificamente galego: as Estampas
Galegas.

Banda Sinfonica do CMUS Profesional da Corufia
interpretando as Tres Estampas Galegas, de Mauricio Farto
e Leandro Carré

A coral “De Ruada” tamén
representaba o xénero das Estampas
Corais Galegas como ainda se reflicte

2 A Nosa Terra n2 206, 1-X11-1924. P. 8.

na confeccion do cancioneiro “Asi canta
Galicia” de Daniel Gonzalez®® que leva
reproducions dos fermosos decorados
de Camilo Diaz.

Cartaz da Coral de rueda

Ademais nesta época atopamos a
estrea de O Mariscal, obra que non
estd vencellada ao traballo dos coros e
qgue foi estreada en circustancias moi
adversas.’ Obra moi interesante que
ten ademais o valor de ser a primeira
O6pera en galego. O protagonista é
Pardo de Cela, unha das figuras
historicas galegas miticas.

Hai que mencionar ademais duas obras
maestras ainda que estén en castelan -
porque estaban pensadas para o
publico de Madrid- xa que son sobre
tematica galega e contefien moitos
elementos da musica galega. Se trata
da Opera Catuxa de Baudot e da
zarzuela La Meiga de Guridi.

* GONZALEZ RODRIGUEZ, Daniel: Asi canta Galicia.
Cancionero popular gallego. Recopilacion y Estampas
originales del folklorista Ex Director de la Coral “De Ruada”.
La Region. Ourense 1963

Y TATO: Ob. Cit .P. 219 e ss. P. 364 e ss.
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Figurin da 6pera O Mariscal
A Republica (1931-1936)

En contra do que caberia esperar
nunha etapa de meirande libertade de
expresiéon, na segunda republica
espafiola non existen moitas
referencias hemerograficas das
actividades dos Coros Galegos e poucas
de estreas de obras de teatro lirico. S6
localizamos 5 estreas de obras: O
traballo, A esfolla, Ultreya, O lobo do
mar e O afiador. Nétese que moitas
delas estreanse polo duo Malvar-Vidal
gue era, segun todos os indicios, o
Unico grupo profesional e que actuaba
en Cafés. Na emigracion localizamos a
estrea de Custion de sorte e Amor na
Cume en Buenos Aires.

En La Habana, a colonia galega
continuaba celebrando festas de
musica galega por todo o alto e con
todo tipo de manifestacions musicais
en  programas
abarcaban diversos actos ao longo de

longuisimos  que

todo o dia. Habia musica de banda,

musica coral, musica de orquestra e
tamén representacions de teatro. No
programa da festa celebrada o 25-VII-
1935" podemos ver como os galegos
de Cuba percibian como galegas obras
gue non estaban en galego, debido 3
slla musica. Asi, ademais de numerosas
cancidons e obras instrumentais de
Montes, Freire, Courtier, Baldomir,
Lens, Taibo, Chané, Guede, etc., se
interpretaron a obertura de Cantuxa e
o preludo do segundo acto de Amores
de aldea. Ademais se representou
integra Maruxa.

A Guerra (1936-1939)

Estréanse, en plena guerra, 2 operetas
gque posiblemente non se poidan
dentro do teatro lirico
galego: Maria Rosa, de Farto e Malibu
de Mili Porta.

considerar

Ditadura de Franco (1939-1975)

Os coros galegos na segunda ditadura
seguen funcionando dun xeito parecido
a como o facian antes, xa que o seu
repertorio segue a ser o mesmo. Pero
enmarcados no

“Educaciéon vy
Descanso” que encauza, por dicilo

agora  estaran
organismo  oficial

eufémicamente, a necesidade da xente
da practica desta musica.

Sorprendentemente, ainda que mais de
vagar, seguiranse producindo obras de

!> GARBAYO MONTABES, Javier: “La msica en la
colectividad gallega de La Habana (1902-1936). En: A
musica galega na emigracion. 1V Encontro O Son da
Memoria. Actas. Consello da Cultura Galega. Santiago.
2009. P. 103-155.
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teatro lirico nesta longa noite de pedra.
Por exemplo: estréase en Lugo a
zarzuela jNon chores Sabelifia!, de
sonado éxito. Nese mesmo ano, por
“De Ruada”, as esceas Espadeladas,
N’os Caneiros e Ultreya. No 1944 na
Coruna a estampa escrita por Carré e
musicada polo seu novo colaborador,
Anta Seoane: A Foliada. Autores estes
qgue no 1946 presentaran a comedia
lirica: Brétemas e Raiolas, no 47, A
romaria e no 49, A sega, nun traballo
digno de louvanza polo que significaba
de mantemento do espiritu galeguista
na estreita marxe que estaba
permitido. Tamén en Vigo atopamos a
estrea de Amor da terra (1952) e no
1953 darase na Coruifa a zarzuela
Volvoretifia e ainda no 1961 atopamos
O esmoleiro. Polo que respecta a
emigracion-exilio destaca Os vellos non
deben namorarse, obra teatral de
Castelao que nun principio polo que
parece contaba con algunha musica de
orixe popular intercalada. Non sera ata
a sUa representacion en Santiago de
Compostela (1961) que Mato Hermida
escriba ex profeso a musica da obra. Un
dos seus numeros madis famosos é a
cancién Lela que nesa version é
cantada o coro de boticarios.

A labor dos coros durante a ditadura foi
esencial e no caso da Coruia, a figura
de Anta Seoane significa, xunto a Carré
Alvarellos, a continuidade do espiritu
galeguista.

Anta Seoane ¢é unha figura que
necesitaria un estudo especifico pola

significacion que tivo o seu traballo
continuado en prol da musica galega®®,
tanto o referido ao estudo da musica
dos precursores aos que, na medida
das infimas posibilidades permitidas na
época, tratou de divulgar a través de
artigos periodisticos, como na labor de
recollida do folklore, armonizacion e
traballo ao frente de diversas
agrupaciéns asi como as suas
colaboraciéns con Carré.

Durante a ditadura de Franco
aproveitanse as poucas ocasidon que
hai, para facer musica galega, e os
protagonistas son sempre os Coros.
Podemos citar a creacion no 1949, a
instancias de Anta Seoane, das
Medallas “Marcial del Adalid” na Real
Academia de Belas Artes para premiar a
labor dos coralistas veteranos e ao
tempo perdurar o nome do ilustre
devanceiro.

O Himno Galego séguese a interpretar
nas mais variopintas ocasions. Por
exemplo na misa celebrada en sufraxio

® FERNANDEZ, Carlos’A Corufia’ En: La Voz de Galicia

hemeroteca web 22 septiembre 2001:

“Adolfo Anta nacié en A Corufia en 1900. Hijo de militar,
recibid clases de solfeo y dirigio distintas bandas de musica.
También se encargd de la direccion de “Céantigas da Terra”.
Compuso, arreglé y divulgé numerosas obras musicales de
maestros como Montes, Marcial del Adalid y Chané.

De sentimientos nacionalistas, fue sonada su actuacién en
los afios 50 en una de las cenas de gala que se ofrecian a
Franco en el Ayuntamiento corufiés. Al finalizar aquellas, el
Caudillo e invitados salian al balcén principal del Palacio de
Maria Pita donde asistian a una sesion de fuegos
artificiales, y a un concierto de musica regional y la
actuacion de coros y danzas. Fue en uno de ellos cuando el
maestro Anta subid al balcdn de autoridades a pedirle al
Caudillo la venia para interpretar, nada menos, que el
Himno Gallego. Los invitados que rodeaban a Franco, sobre
todo los falangistas y los militares, pusieron cara de
sorpresa cuando Anta se lo pidié al Generalisimo.”
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da alma dun coralista fundador de

“Cantigas da Terra”."’

Outro exemplo: no festival folklérico
que congregou a catro corais galegas,
ademais do repertorio galego de

“"

costume, al final, las cuatro
agrupaciones reunidas, formando una
masa de cerca de doscientas voces,
cantaron “Negra Sombra”, dirigida por
el maestro Anta, y el Himno gallego,

dirigido por el maestro Mir.” 8

Ainda outro exemplo: “En el Teatro
Colon, totalmente abarrotado, se
celebré6 ayer el festival folkldrico
matinal a beneficio de los afectados por
las inundaciones de Barcelonal...]Con
acompafamiento de orquesta, todas
las colectividades interpretaron, al
final, el himno gallego. A continuacion,
la orquesta interpreté el himno

nacional.”*®

Outro caso de permanencia da musica
galega nos concertos, témolo en
Pontevedra, onde se homenaxea ao
mestre Juan Serrano (o autor da musica
en 1919 de O estudiante de Armenteira
e O Pote) facendo musica galega.”

Asi mesmo no 1944 a “Coral Polfdnica
El Eco” realiza unha xira por Espaiia que

Y Hoja del lunes, 17-11-1958: Piadoso homenaje al

regueifeiro Pena.

® Hoja del lunes 24 —VII-1959. Solemne entrega a D.
Saturnino Cuifias de la Medalla de oro “Marcial del Adalid”.
Se celebraron diversos actos en honor del ilustre folklorista.
® Hoja del lunes. 22-X-1962. ‘Vida corufiesa. Gran éxito del
festival a favor de los damnificados de Barcelona.’

% Ciudad. 16-11-1948

inclte o Teatro Calderén de Valladolid™
e o Teatro da Zarzuela de Madrid (15-V-
1944) cun programa de musica galega,
incluidas as Estampas Galegas de
Carré-Farto, nun programa a cargo de
“Gran Orquesta, Coros, Bailes y Gaitas”.

Estampas folkléricas. Teatro de la Zarzuela. Portada do
programa

Chamativamente é durante o

franquismo que se publican
importantes compilaciéns do noso
folklore. Asi o Cancioneiro Musical de
Galicia de Casto Sampedrozz, ou as
Coleccions 19, 29, e 39 de Cantos
Populares de Galicia de Angel

Rodulfo.”®> A finais desta época

! VARELA DE VEGA, Juan Bautista: ‘Mauricio Farto. Un
musico vallisoletano en Galicia’. En: Revista de Folklore n2
27. Valladolid 1983. P. 104 e ss.

* SAMPEDRO y FOLGAR, Casto: Cancionero musical de
Galicia. Museo de Pontevedra. 1942

3 ABREU, Pablo: ‘La edicién musical en Vigo en la primera
mitad del siglo XX: Manrique Villanueva’. En: Os sofios da
memoria. Documentacion musical en Galicia: Metodoloxias
para o estudio. Deputacion de Pontevedra 2012.
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publicase o Cancionero Gallego de
Torner e Bal.*

Transicion e Democracia (1975-)

Unha ollada ao cadro xeral nos perite
observar o valeiro en estreas de teatro
Lirico Galego que se da a partir dos
anos 60.

E evidente que a partir desta época o
interés  polo teatro lirico cae
alarmantemente.

Na emigracion atopamos Macias o
Namorado de Maiztegui. A Unica estrea
gue se rexistra en Galicia é Muifiada de
Diehl con libreto, non é casualidade, de
Carré.

A represa e o rio e mais Era outra vez o
muifio son obras escritas en décadas
anteriores que, polo esforzo dalgunhas
persoas, lévase a cabo a sla estrea en
homenaxe ulterior aos seus autores.

A musica de Manuel Balboa e mais a de
Paulino Pereiro para as adaptacions
teatrais de Pillado entran
tanxencialmente aqui, xa que non se
trata exactamente de Teatro Lirico,
sendn de musica incidental.

A estrea de O Arame é a boa nova para
o Teatro Lirico Galego do século XXI.
Pouco despois, ainda que con medios
mais limitados, estréanse O gato con
botas (versidon semiescenificada) e A
raifia Lupa (con acompafiamento

* MARTINEZ TORNER, Eduardo e BAL y
GAY, Jesus. Cancionero Gallego. Fundacion
Pedro Barrié de la Maza, A Corufia 1973.

pianistico). Hai que mencionar tamén a
estrea parcial (sé algins numeros) en
semellantes condicions de pobreza
extrema (semiescenificado e con
acompafiamiento pianistico) de Ines e
Bianca.

Os Coros Galegos non obstante seguen
a sla andaina a dia de hoxe, ainda que
hai xa moitas décadas que prescindiron
da parte teatral nas suas funcions. A
este respecto é de destacar que
“Cantigas da Terra” esta retomando
ultimamente a representacidén escénica
de fragmentos teatrais do seu
repertorio histdrico.

Non cabe a menor dubida de que a
pervivencia de institucidns musicais
nadas da cidadania como o Orfedn “El
Eco” (fundado no 1881), catro Coros
Galegos da etapa das Irmandades da
Fala: “Toxos e Froles” (Ferrol), “De
Ruada” (Ourense), “Cantigas e
Agarimos (Compostela) e “Cantigas da
Terra” (A Corufa),”® ou a “Asociacién
Galega de Compositores” (fundada en
1987) son en si mesmos un patrimonio
musical vivo que nos demostra que a
nosa musica sobrevive a pasares dos
tempos de confusién estética que
vivimos. Confiemos en que o Teatro
Lirico Galego se vexa de novo restituido
a escea e medrado con novas
aportaciéns dos seus creadores.

» RODRIGUEZ PALLEIRO, Ramén (ORZAN, Moncho do): ‘As
orixes dos coros galegos. Os vinte primeiros anos de
Cantigas da Terra.” En: Murguia. Revista Galega de Historia
n2 32 xullo-decembro de 2015. Instituto Galego de Historia.
Compostela. P. 113
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CADROS DE OBRAS GALEGAS DO TEATRO LIRICO

A) CON REFERENCIAS TEMPORAIS
Ano Mdsica Libreto Titulo Data de Comp.,Estre., Reposic./Fonte
Século Laserna, Blas de Maria Pita o la heroina de Galicia, (Iglesias)
Xvii comedia de mdsica, 2 actos
1862 Non musicada Coba Gémez, Juan de la Maria Pita, 6pera 1 acto Ourense 1862 (Iglesias)
Antes Adalid, Marcial Fulgosio, Fernando Pedro Madruga, zarzuela inconclusa (Viso)
de 1873 del (castelan-galego)
Despois Adalid, Marcial Lauzieres, Achilles de Inés e Bianca, 6pera (italiano) A Corufia 21-IV-2007 (Estrea fragmentos con
de 1873 del piano). Paraninfo da Reitoria (Viso)
1879 Veiga, Pascual Iglesia, F. M. de la Gallegos: jA Nosa Terra!, escena coral (Iglesias)
1886 Nan de Allariz Recordos dun vello gaiteiro, mondlogo La Habana 1886 (Alén)
cantable
1886 Rego, Felisindo Armada Teixeiro, Ramén Non mdis emigracion (Apropdsito lirico- | Tacon. La Habana 10-1V-1886. (Carré- Iglesias)
dramatico, 2 actos)
1891 Rego, Felisindo Aneiros Pazos, Luciano iViva Galicia!Episodio lirico-dramatico 1 | Gran Teatro Payret 25-VII-1891. La Habana (Alén)
acto (casteldn)
1896 Garcia Cuevas, F. Caruncho Crosa, Ricardo Maruxifia (zarzuela, 3 actos) Rosalia Castro. A Corufia 31-X11-1896 (lIglesias)
(castelan/galego?)
1898 Hermida, Caruncho Crosa, La vuelta de Farruco (Comedia lirica, 1 Badajoz. 3-XI-1898 (lIglesias-Jurado-Alén)
Francisco Ricardo/Iturriga-ray, acto) (bilingue)
Manuel
1898 Paz Hermo, San Luis Romero, Xesus Os netos do avd, zarzuela inconclusa (Referencia 1)
Egidio
1902 Farto, Mauricio Fernandez Flérez/Castro De verano (castelan?) Pabellén Lino. A Corufia 25-VIII-1902 (Referencia 2)
1902 Lapuerta, Arturo Caamaiio, Angel La Marusifia, obra que de todo tiene | 25-VII-1902 . La Habana. Compaiiia Teatro Albisu.
sabor gallego, zarzuela (Garbayo)
1904 Courtier, Ricardo Sudrez de Puga e de la Flor de cardo, (zarzuela 1 acto) (castelan) T. Eslava 25-V-1904 (Jurado-Iglesias)
Vega, Antonio
1906 Cristobal, Julio Longueira Diaz, Tomas / | Carmelifia (Zarzuela 1 acto) Price, 1-11-1906 (Iglesias-Alén-Jurado)
Gracia Huerta, Lorenzo
1907 Fernandez, Fernandez, Alfredo O zoqueiro de Vilaboa (zarzuela 1 acto) Centro Gallego. La Habana.
Alfredo
25-VII-1907 (Iglesias-Jurado)
Teatro Emilia Pardo Bazén. A Corufia 8-XI-1908)
(Alén)
Xofre 29-V-1915(Tato)
1907 Farto, Mauricio Vidal, Ricardo O zapateiro d’Ambroa La Habana. 25-VII-1907 (lglesias)
1908 Baldomir, José Linares Rivas, Manuel Santos e Meigas, idilio campesino 1 acto Zarzuela, 11-11-1908. Vigo, 16-V-1908. Bilbao, C.
(Lled, Vicente) (castelan-galego) Eliseos, 13-11-1909. Montevideo. La Habana. (Viso)
1909 Cristobal, Julio Pérez Lopez, José/Fafidn Rosifia, zarzuela dramadtica, 1 acto Novedades. 6-111-1909 (Iglesias-Jurado)
de los Godos Pérez, (castelan)
Gerardo
1909 Badia, P. Lopez Pérez, J. De ruada, 1 acto Martin. 1909 (Iglesias)
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1910 Rodulfo, Angel Barreiro, José M. A Virxe da roca, Apropdsito 1 acto 3 Zorrilla. Bayona. 18-1X-1910 (Iglesias)
cadros
Vigo 1911 (Carré)
Vigo 1924 (Tato-Jurado)
1912 Arévalo, Joaquin El hombre Galicia, zarzuela (bilingtie) Buenos Aires (Nufiez)
1914 Soutullo, Nan de Allariz, Alfredo Los zuecos de Mari-Pepa (castelan) La Habana (Jurado)
Reveriano
1914 Vives, Amadeo Pascual Frutos, Luis Maruxa, comedia lirica (castelan) T: Zarzuela 28-V-1914 (Jurado)
1914 Campo, Conrado Said Armesto, Victor La flor del agua, leyenda lirica Zarzuela 26-VI-1914 (Villanueva)
del
1914 Padilla Fernandez Mato, La galleguita, zarzuela 1 acto Teatro de la Comedia. 22-X-1914. Buenos Aires
Ramoén/Lence, José (Nufiez)
1915 Soutullo/Luna Amores de aldea, zarzuela (castelan) (Jurado)
1915 Garcia Giménez, Cabeza Ledn, Salvador Camifio da vila, cuadro Santiago. 1915 (Iglesias)
Antonio
1915 Nan de Allariz (?) Nan de Allariz Eleuciés en Xinzo 1915 (Tato)
1915 Cruces, Ignacio | Accion gallega, zarzuela  coémico- | Buenos Aires VIII-1915. (Nufiez)
(“Manuel, o Coxo”) dramatica en prosa e verso
1915 Soutullo/Luna Amores de aldea, zarzuela de costumbres | Teatro de la Zarzuela. (Jurado)
gallegas
1916 Ruzo, Antonio Un recuerdo al ser querido, zarzuela Buenos Aires. (Nufiez)
1917 Ruzo, Antonio El soldado en el fuerte, zarzuela Buenos Aires. (Nufiez)
1918 Amor d’os Pazos, zarzuela gallega 25-VII-1914. Teatro San Martin, Centro Gallego,
Buenos Aires. (Referencia 3)
1918 Gomez  Curros, Gomez-Posada Currros, Amor de amores, revista 1 acto Santiago 1918 (lIglesias)
José José
1919 Baldomir, José Cabanillas, Ramon A Virxe do cristal, 6pera en dous pasos A Corufia. Inédita e non localizada (Viso)
1919 Serrano, Juan Fernandez Tafall, José O estudiante de Armenteira (zarzuela?) Non se chega a estrear(Tato)
1919 Vazquez, Dositeo Soto, Xavier Flor de Seixalvo, Zarzuela 29-1X-1919(Tato)
1919 Prado, Xavier “Lameiro” Almas sinxelas, comedia lirica Apolo. Ourense.
11-1919 (Iglesias)
1919 Serrano Marqué, Ferndndez Gastafiaduy, O Pote, zarzuela 2 actos-opereta Pontevedra, 22-X-1919 (Tato). Pontevedra, 21-X-
Juan Heliodoro 1920 (lglesias). 24-X-1920 (Carré). Santiago, 24-XI-
1924 (Referencia 5)
1919 Fortes, Ricardo Cabanillas, Ramén Vento mareiro, prélogo musical 1919 (Referencia 4a)
1919 Fortes, Ricardo Cabanillas, Ramon A fouce esquencida, romance lirico 1919 (Referencia 4b)
1919 Fortes, Ricardo Cabanillas, Ramon O cantar do que se alexa, ruada con 1919 (Referencia 4c)
innovacién técnica musical
1920 Zon, Joaquin Prieto, Antonio Mariquifia, zarzuela 1 acto La Habana. 1920 (Iglesias-Guede)
1920 Popular Prado, Xavier A retirada de Napoleén , zarzuela- Ourense. 11-11-1920 (Carré). Ferrol. 7-XI-1931
adaptada sainete, 2 actos, 4 cadros (Iglesias) (Referencia 10a)
1920 Lozano Posada Curros, José jO sangue berra..!, cadro lirico- Vigo 22-VI-1920 (Tato)
Bartolomé, Gomez dramatico 1 acto
Santiago Santiago (Carré-Iglesias)
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1920 Courtier “Lameiro”, Soledd, zarzuela Ourense. (Chegou a estrearse?) 28-X11-1920. (Tato)
1921 Amor Soto, Lois A Fiada = Os bos e xenerosos = Na Fiada | 1921 Ferrol (?) (Tato)
= Dous amores. Regueifa
1923 Montes Pereira, Aureliano A sega, escena coral campestre galega 3-1V-1923 (A Corufia?) (Jurado)
1923 Gonziélez, Salinas, Galo Entre o deber e o querer, zarzuela 1-2 Teatro Rosalia de Castro. A Corufia 25-1X-1923
Xesus/Rio, actos (Carré-Iglesias-Tato-Jurado)
Faustino del
1924 Lozano San Luis Romero Rosifia Teatro Principal de Santiago 25 -VII- 1924
(represéntase o Prélogo) (Referencia 6)
1924 Rio, Bernardo del Rey Pose, Manuel/ A lenda de Montelongo, zarzuela, 1 acto T. Principal. Santiago.
Buhigas Chavarrita, Juan e 2 cuadros
X11-1924 (Carré-Iglesias-Jurado)
Zarzuela 5-V-1944 1944 (Referencia 7)
1924 Farto, Mauricio Carré, Leandro A Espadela, cadro de costumes 1 acto. Teatro Rosalia Casto, 10, 11 e 14-XI1-1924 (Carré-
Tato)
Alborada no dia da festa.
T. Zarzuela 5-V-1944 (Referencia 7)
Unha palillada en Camarifias
Valladolid 1944 (Varela)
Santiago 19-X1-2016 (Viso)
1924 Teijeiro, Angel Gonzélez, Manuel Carmela, zarzuela 1 acto Circulo das Artes. Lugo. 14-XII-1924 (Tato-Jurado-
Iglesias)
1924 Ferndndez Amor Iglesias Roura A Muifiada, cadro de costumes T. Rosalia Castro. A Corufia 17-X11-1924 (Tato)
1924 Farifia Cobian, Herminia Margarida a malfadada, Vigo (Iglesias)
1925 Teijeiro, Angel (/ Barreiro Fuente, Amor na cume, zarzuela nun acto e 3 Lugo 9-1-1925(Tato) Tamberlick 1928 (lIglesias)
Rodulfo, Angel) Glicerio(/Martinez, Eloy) cadros Tamberlick 24-V-1928 (Jurado-Iglesias)
Buenos Aires 1934(lglesias)
1925 Paz Hermo, Suarez Picallo, Ramén Marola (comedia lirica) Mayo. Buenos Aires
Egidio
18-1X-1925 (Iglesias)
1925 Chané Fontenla, J. M. A Foliada, escena coral 3-VI-1925 (Corufia?) (Jurado)
1925 Rodriguez, Carré Alvarellos, Leandro Unha noite no muifio, cuadro lirico de Rosalia Castro. A Corufia 1925 (Iglesias) Vigo 9-I-
Santos costumes, 1 acto 1926 (Carré)
1925 Franco, Rafael Cabanillas, Ramén Namoro, Balada e muifieira, Idilio (Referencia 8)
Gallego (pode ser un grupo de cancidns)
1925 Seijo, Laureano/Seijo, | ATerra boa é, con solos de gaita e alalas Sociedad “Hijos de San Salvador de Budifio”.
Jesus Buenos Aires VII-1925 (Nufiez)
1926 Farto, M. Vilar Ponte, A. A pobrifia que estd xorda, cadro 1 acto Rosalia Castro. A Corufia.
7-V-1926 (Iglesias-Tato-Jurado)
1926 Camarifiana (posiblemente Unha | A Corufia V-1926 (repeticién) (Referencia 9)
palillada en Camarifias)
1927 Escobar, Sanchez Pérez, José A fantasma de Teixido, sainete lirico Jofre 15-1-1927 (Tato-Jurado)
Francisco
1927 Jané Farifia, Herminia O Avarento, zarzuela 1927 Non hai noticia de estrea (Tato)
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1927

Canciones
populares

Bernardo del Rio.

visiones musicales,

adaptacion escénica

Tournée (Tato)

1927 Edreira, Xosé Carré, Leandro A Esfolla, Cadro lirico de costumes, 1 Ferrol 1927 (Carré)
acto
1928 Fernandez Vide, Zas, Enrique Mifiatos de vran Teatro Nacional La Habana 18-1-1928. (Jurado)
José
1928 Luna, Pablo/ Bru, Paradas, Enrique/ La chula de Pontevedra, sainete 2 actos Apolo 27-11-1928 (Iglesias-Jurado)
Enrique Jiménez, Joaquin (castelan)
1928 Teijeiro, Angel Martinez, Eloy O retorno do soldado, zarzuela Tamberlick, 24-5-1928 (Tato)
1928 Baudot, Gregorio Torrado, Adolfo Catuxa, Opera folklérica gallega en 3 | Zarzuela 5-VI-1928 (Viso)
actos (casteldn)
1928 Fernandez Vide Alvarez de Névoa, Proba d’amor, zarzuela Teatro Nacional La Habana 25-X-1928 (Jurado)
Francisco Ourense 1933 (Iglesias)
1928 Guridi, Jesus Romero, Federico / | La Meiga, zarzuela (castelan) Zarzuela 20-X11-1928 (Jurado)
Fernandez Shaw,
Guillermo
1929 Rodriguez- Cabanillas, Ramén / Vilar | O Mariscal, 6pera 3 actos Tamberlick 31-V-1929 (Iglesias-Tato)
Losada, E. Ponte
Corufia 28-VI-1929 (Carré)
1929 Gonzalez, Daniel N’a seitura; Canto de arrieiro; El canto de Teatro Losada Ourense. 30,31-XI11-1929 (Tato)
las chirimias. Cantos escenificados.
1929 Prieto, Obdulia Lazaro, Angel La hoguera zarzuela (galego?) Buenos Aires 1929 (Jurado)
1929 Pérez, F. iMaruxifial, zarzuela 1 acto, 3 cadros Buenos Aires (Nufiez)
(bilingte)
1929 Iglesias Sanchez, La mariposa en el Pazo, opereta gallega 1 Vigo 1929. (Iglesias Xifra)
José acto
1929 Iglesias Sanchez, O segredo da bruxa, Juguete comico 1 | Teatro Garcia Barbdn. 7-XI-1929 Vigo (Iglesias
José acto, 2 cadros Xifra)
1929 Iglesias Sanchez, Iglesias Sanchez, José Un dia na sega, zarzuela 1 acto, 2 | Vigo. (Iglesias Xifra-Iglesias)
José cuadros
1930 Teijeiro, Angel R. Moledo, Urbano O primeiro amor zarzuela Garcia Barbén 9-1V-1930 (Tato-Jurado)
1931 Rebollo Torrado Estrada, A/la moza del coitadifio, zazuela 3 | T.Rosalia Corufia 1931 (Jurado)
Adolfo/Aizpuru actos(castelan)
Maristany, Cadiz. Mayo 1931 (lglesias)
Francisco/Bara-llobre
Baldricht, Antonio
1931 Cuestion de sorte, entremés cdmico con Buenos Aires (Nufiez)
alalas
1932 Ferndndez Amor, Villar Ponte, Antonio “Una nueva zarzuela gallega” 1932 (Referencia 10b)
Manuel
1933 Paz Hermo, Rodriguez Lence, J. Rosifia de Belezar, zarzuela (Iglesias)
Egidio
1934 Varela, Jesis (posible | Amor na cume (zarzuela, 3 actos) Buenos Aires, 1934 (Iglesias-Tato)
apropiamento)
1934 Rio, Faustino del Nufiez La Virgen de la aldea(castelan) T. Rosalia X- 1934 (Jurado)
1935 Edreira, Xosé Carré, Leandro A Esfolla, estampa 1 acto A Corufia, 1935 (Iglesias)
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1935 Manuel Vilar Ponte, Antén A festa da malla, estampa 1 acto Rosalia Castro. A Corufia. 1935 (Iglesias)
Fernandez Amor
1935 Rodriguez- Cotarelo Valledor, Ultreya, 6pera Zarzuela 12-111-1935 (Jurado)
Losada. Armando
1935 Farto Vidal, Ricardo O lobo do mar, sainete gallego Gran Café-Bar Moderno. 18-XII-1935 (Referencia
11a)
1935 Farto Vidal, Ricardo O traballo (Referencia 11b)
1936 Farto Malvar-Vidal O afiador, Sainete gallego Gran Café-Bar Union (Lugo?) 18-1-1936 (Referencia
12)
1938 Farto, Mauricio Castro, Juan Maria Rosa, opereta (castelan?) T. Jofre. 10-4-1938 (Referencia 13)
1939 Porta, Milagros Navarrete  Monteserin, Malibu, opereta 2 actos Teatro Rosalia Castro. A Corufia, 12-111-1939.
Fernando/Pontes, Julio (Iglesias)
1941 Popular/Mato Castelao Os vellos non deben namorarse Buenos Aires. Teatro Mayo, 14-8-1941.
Hermida, Montevideo. Teatro Solis, 8-10-1941. Praza da
Rosendo Quintana. Santiago. 25-7-1961 (Referencia 14)
1943 Freire  Penelas, Trapero Pardo, José iNon chores, sabelifia! (zarzuela) Gran Teatro. Lugo. 11-11-1943 (Iglesias-Jurado-
Gustavo Pardo de Neyra) Auditoriio Gustavo Freire, 22-V-
1992; 22-VI-1992 (Viso)
1943 Prado “Lameiro” Espadeladas T.Losada. Ourense25-11-1943. (Referencia 15a)
(Adaptacion)
1943 Gonzdlez, David | Xavier Prado | N’os Caneiros, canto popular | T.Losada. Ourense25-11-1943. (Referencia 15b)
(armonizacién) (Adaptacion) escenificado
1943 Ferndndez, P. Ultreya, canto popular escenificado. T.Losada. Ourense25-11-1943. (Referencia 15c)
Luis mz2
(armonizacién)
1944 Anta Seoane, Carré Alvarellos, Leandro A Foliada (estampa, 1 acto) Rosalia Castro. A Corufia. 15-XI1-1944(Iglesias)
Adolfo
1945 Masdias Sanchez, | A-y-alma do agro (revision de A festa de | 1945 (Jurado)
Manuel (revisién) Malla)
1946 Anta Seoane, Carré Alvarellos, Leandro Brétemas e Raiolas,comedia lirica, 1 acto Rosalia Castro. A Corufia. 17-1-1946 (Iglesias-
Adolfo/ Jurado)
Garaizabal,
Alberto/Farto,
Mauricio/Rguez.
Losada
1947 Anta Seoane, Carré Alvarellos, Leandro A romaria , estampa escenificada 1 acto Rosalia Castro. A Corufia. 27-1-47 (Referencia 16)
Adolfo 30-1-1947 (Iglesias)
1947 Anta. A Foliada 27-V-1947 (Referencia 17)
1949 Anta Seoane, Carré Alvarellos, Leandro A sega A Corufia. 1949 (Iglesias)
Adolfo
1951 Santiago, Iglesias de Souza, Luis La noche de San Juan, zarzuela 2 actos Rosalia Castro. A Corufia. 8-1X-1951 (Iglesias)
Rodrigo A. de (castelan?)
1952 Jané Baques, J. Lépez Gacio, J. Amor da terra,juguete, 2 actos Coro Airifios do mar. Vigo. 9-111-1952 (Iglesias)
1953 Rio, Bernardo del Nufez Rodriguez, Gabriel Volvoretifia, zarzuela 1 acto Coldn. A Corufia. 20-V-1953 (Iglesias)
1955 Gonzélez Alvarez Martinez, Romaxe de Teixido, estampa 1 acto Coldn. A Corufia 1955 (lglesias)
Enriquez, R. Laureano
1961 Ibafiez Fernandez, José O esmoleiro, sainete 2 actos 1961 (Iglesias)
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1980-90 Balboa, Manuel Lourenzo, Manuel Mdsica incidental para diversas obras de Sala Luis Seoane. A Corufia (Viso)

aprox. teatro

1981 Eduardo Diehl Leandro Carré. Muifiada 3-10-1981 (Jurado)

1981 Maiztegui Cabanillas, Ramén / Macias o Namorado, poema escénico en Cordoba, Argentina. 1981 (Iglesias) Teatro Coldn,
Pereiro, Isidro Lorenzo, Antonio de prosa e verso "a xeito de guieiro musical, Bos Aires V- 1984. Auditorium Mar de Plata 1985

sobor dunha cantata de Otero Pedrayo" (Referencia 18)

1983 Porta Siso, Santiago,  Anton de A represa e o rio, zarzuela T. Coldén 17-1-1983.
Milagros/orq. (“Nito”)
Balboa, Manuel P. Quintana, Santiago. 1983 (Viso)

1997 Gonzélez Alvarez Martinez, Era outra vez o muifio Sen data de estrea, represéntase en 1997 no T.
Enriquez, Ramon Laureano Rosalia como homenaxe a Laureano Alvarez

Martinez. (Jurado)

1997 Pereiro, Paulino Pillado, Francisco (adap. O barbeiro de Sevilla T. Rosalia 17-XI-1997(Viso)
(adap. Rossini) Beaumarchais)

1999 Pereiro, Paulino Pillado, Francisco (adap. Cyrano de Bergerac T. Principal Ourense. 23-111-1999 (Viso)

Rostand)

2008 Duran, Juan Lourenzo, Manuel O Arame, pera T. Coldn. 13-1X-2008 (Viso)

2014 Groba, Rogelio O gato con botas, 6pera infantil T. Coldn 21-X1-2014 (Viso)

2016 Vazquez Arias, A raifia Lupa, épera T. Coldn 2-VII-2016 (versidn con piano) (Viso)
Fernando

B) SEN REFERENCIAS TEMPORAIS

Mdsica Libreto Titulo Fonte e outros
A revirar a novia (Alén)
Iglesia, F. M. de la O ultemo brindis, zarzuela 1 acto (Iglesias)
Courtier, Ricardo Losada Maria, zarzuela 1 acto (Iglesias)
Paz Hermo, Egidio Millan Astray, José Pra Virxe dos Milagros (Iglesias)

Paz Hermo, Egidio

Sudrez Picallo, Ramén

Catro estampas de beiramar

(Referencia 19)

Latorre, Vicente

Alvarez Gémez, Amaro

Meigas e Trasgos

Lugo (Iglesias)

Coérdoba, P. Garcia Conde, Luis O Meigo, zarzuela 1 acto (Iglesias)
Farto, Mauricio Paz Abelleira, Angel/Paz | La Perla del Atldntico, zarzuela (Iglesias)
Abelleira, Luis
Farto, Mauricio Carré Alvarellos, | Picueiras o gallardo, cadro de costumes e estampas Rosalia Castro, A
Leandro/Orozco, Antonio folkldricas Corufia (lglesias-Tato)
Farto, Mauricio/Paz Paz Abelleira, Luis/ Paz Abelleira, | Por una cancidn, sainete 1 acto Rosalia  Castro, A

Abelleira, Angel

Angel

Corufia (lglesias)

San Luis Romero, Xesus

A foliada no turreiro, paso 1 acto

Inédita (Iglesias)

Farto, Mauricio

Estampas: Maneo de pandeiro de Loureiro, Foliada de
Aguasantas, Divagazons.

(Varela)

Iglesias Sanchez, José

Sairergie, X.

Sotomayor, el ultimo vals en el castillo, opereta gallega

(Iglesias Xifra)
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Iglesias Sanchez, José

Rosifia, zarzuela lirico-gallega

(Iglesias Xifra)

Popular Salinas, Galo jCoida non cho creben! (entremés 1 acto) (Iglesias)
Hermida, Francisco Caruncho Crosa e Uturrigaray, | La vuelta de Farruco (bilingiie) (Jurado)
Ricardo
Carreras Gramand, Castafiudi, Heliodoro El urco, revista (Iglesias)
Juan José
Malvar-Vidal O zapateiro de Ambroa, dueto enxebre (Tato)

Farto, Mauricio

Vidal, Ricardo

O dfilador , dueto enxebre

(Iglesias-Tato)

Farto, Mauricio

Vidal, Ricardo

O noso mal, estampa 1 acto, dueto enxebre

(Iglesias-Tato)

Malvar-Vidal A volta d’a feira (Tato)
Malvar-Vidal Ey, boy, ey (Tato)
Malvar-Vidal O cego romeiro (Tato)
Malvar-Vidal Benito o taberneiro (Tato)
Malvar-Vidal Pelengrina a peixeira (Tato)
Malvar-Vidal N’a porta (Tato)
Malvar-Vidal O Pandeiro (Tato)

Baudot

Quintanilla, Xaime

(proxecto para “Toxos
e Froles” (Tato)

Pombar, José Antonio

Las apariencias engafian(bilinglie)

Buenos Aires (Nufiez)

Roig, Gonzalo/ Guede
Rodriguez, José

Rodriguez, Agustin

Carmifia

(Vilanova)

Zon, Joaquin

O zume de tres melds

Estrenada en La
Habana (Guede)

Zon, Joaquin

Mais zume

Estrenada en La
Habana (Guede)

Zon, Joaquin

Follas e froles

La Habana (Guede)

Zon, Joaquin

La estudiantina

La Habana (Guede)

Zon, Joaquin

iQuen fora rapacifia!

La Habana (Guede)

Zon, Joaquin

Viva Galicia

La Habana (Guede)

Fortes Alvarellos,
Ricardo

Zas, Enrique

O indidn

La Habana. Non
estrenada (Guede)

Fortes, Ricardo

Fernandez Mato, Ramén

Cancion de amanecer

La Habana (Alonso)

Fernandez Amor, M

Masdias, M

A alma do agro, zarzuela

(Iglesias)(Pode ser a
mesma que se cita sen
autor da musica, en
1945, como revisada)

Fernandez Amor, M Iglesias Roura, J. A esquecida, zarzuela (Iglesias)
Alvarez Diaz, Jesus La Voz de Galicia, zarzuela 1 acto (Iglesias)
San Luis Romero, Xesus Romaxe de San Campio, revista (Iglesias)
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NOTAS:

Os cadros en blanco significa que se descofiece o seu
contido.

Non se inclien, por non ter nin o texto nin o asunto
galegos: Secretos de amor épera con libreto de Ana
Rosetti, Musica de Manuel Balboa (estrenada na Sala
Olimpia o 16-1V-1993), Amor vedado de Gaos (6pera 1
acto, 7 esceas, escrita na Arxentina en 1915, estreno en
versién de concerto no Palacio da Opera, 8-X-2009, A
Corufia) nin outras zarzuelas de compositores galegos
como Varela Silvari ou o célebre Soutullo. As que
poderiamos denominar cantatas, por non ter escena,
non pertencen ao teatro lirico e por ese motivo non as
inclio. De este xénero serian: De las venturas de
Esparia, la Galicia es la mejor (Poema sacro, Libreto: J.
Amo Garcia de Leis, MUsica de Buono Chiodi, estrenada
na Catedral de Santiago, 22-VII-1773) e Os Artabros
(Cantata inconclusa, Libreto: F. M. de la Iglesia, Musica:
Pscual Veiga, datada en 1899). Tampouco se inclien os
apropdsitos de antroido como Entre gente de manteo
(Lugo 1879) con musica de Montes ou 0s moi
numerosos que se deron na Corufia e noutras ciudades
ao longo séculos XIX e XX, por consideralo un xénero
moi especifico que merece un tratamento aparte.

A pesares do anteriormente dito, incluense algunhas
que por carecer de informacion mais detallada dos seus
contidos argumental, textual e musical non podemos
saber se pertencerian ao teatro lirico galego. Diante da
dubida e mentras non se estudie mdis a fondo este
tema, é preferible que aparezan ainda a risco de ter que
ser desquitadas nun estudio posterior.
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1 -Os netos do avd, “zarzuela inconclusa de 1898, de
XesUs San Luis Romero, Mus. de Egidio Paz Hermo”.
En: http://www.barbantia.es/www/dicionario/p/pazher
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2 -De verano de Fernandez Flérez y Castro, Mus: Farto.
Pabellén Lino. Estreada 25 de agoso de 1902. Corufia
Moderna 2-9-1902 P. 8.

3 -Amor d’os Pazos, zarzuela gallega. Teatro San Martin.
Compaiiias dos teatros Mayo e San Martin. Organizdo
por Centro Gallego. Dia de Galicia de 1918. Vida Gallega
n? 114. 25-9-1918.

4a - Vento mareiro de Cabanillas, prologo musical de
Ricardo Fortes. A Nosa Terra n2 84. 25-111-1919. P. 2 e 3

4 b-A fouce esquencida,romance lirico letra de
Cabanillas, musica de Ricardo Fortes. A Nosa Terra n2
84.25-111-1919.P.2e 3

4 c-0O cantar do que se alexa , ruada con innovacién de
técnica musical, letra de Cabanillas musica Ricardo
Fortes. A Nosa Terra n2 84. 25-111-1919. P. 2 e 3

5 -O Pote opereta de Heliodoro F. Gastafiaduy. Mus:
Juan Serrano Marqués. Teatro Principal de Santiago.
Coro “Foliadas e Cantigas” de Pontevedra. 22-11-1924.
El Compostelano 24-11-1924 P. 1.

6 -Rosifia de San Luis Romero, Mus: Mtro Lozano.
Teatro Principal de Santiago 25 de xullo de 1924
(represéntase o Prologo) El Ideal Gallego27-7-1924 P. 1.

7 -Estampas La Alborada. Unha palillada en Camarfias.
A Espadela. Coral Polifénica “El Eco” (tournée). Hoja del
lunes 1-5-1944,

8 -Namoro Balada y Muifeira. Letra de Cabanillas.
Mdsica de Rafael Franco. A Nosa Terra n? 208. 1-1-
1925. P. 5. Posiblemente sexa una cancién pero aparece
a noticia do envio da partitura 4 redacién de ANT por
Rafael Franco, direitor da Banda de Mdusica do Balneario
de Mondariz- baixo o epigrafe Idilio Gallego.

9 -Camarifiana. Se avisa repeticion polo coro
“Saudade”. El Orzdn 5-5-1926.

10a -A retirada de Napoledn zarzuela de Xavier Prado
(“De Ruada”. Citada en CARRE, Leandro: “Una zarzuela
gallega”. El Pueblo gallego 10-1-1932).

10b -“Una nueva zarzuela gallega” de Antonio Villar
Ponte y Manuel Fernandez Amor. Para “Toxos e Froles”
(4 que fai referencia o titulo do traballo de L. Carré
antes citado)

11a -0 lobo do mar, sainete gallego, letra de Ricardo
Vidal, Mus: Farto. Gran Café-Bar Moderno. 18-12-1935.
El pais 18-12-1935.

11b-O traballo. El pais 18-12-1935..

12 -0 dfiador. Sainete gallego, mus Farto. Gran Café-Bar
Unién. El Progreso.18-1-1936 publica o anuncio do
estreno de O afilador polo dueto enxebre Malvar-Vidal,
“Unicos artistas que trabajan en gallego”.

13 -Maria Rosa, opereta, letra de Juan Castro, Mus:
Mauricio Farto. Cuadro lirico Ferrolano. T. Jofre. E/
Pueblo gallego 10-4-1938.

14 - Os vellos non deben namorarse de Castelao (Buenos
Aires, 1941, 14 de agosto de 1941, no teatro Mayo, con
grande éxito, e o 8 de outubro no teatro Solis,
de Montevideo; Nestas ocasions se sabe que esta obra
de teatro contifia algo de musica, posiblemente
popular. Para o estreno en Galicia, 20 anos despois
(Santiago de Compostela Agrupacién “Cantigas e
Agarimos”, 25 xullo 1961, praza da Quintana) Ldpez
Veiga encargoulle a musica a Rosendo Mato Hermida,
En: SOTO, Juan: éQuién es el padre de Lela? ABC Galicia,
7-V-2017. (Neste artigo infébrmase acerca da querela
interposta pola filla do Mestre Mato en demanda dos
dereitos de propiedade intelectual que tamén reclama
Miguel de Santiago).

15a -Espadeladas Adaptacién Prado “Lameiro”. Coral
“De Ruada”. 22 Festival en homenaje a X.P.Lameiro En:
Losada. La Region 25-11-1943.

15b -N’os Caneiros, id. Adaptacion Xavier Prado.
Armonizacion David Gonzalez. La Region 25-11-1943.

15c¢ -Ultreya, canto popular escenificado. Armonizacién:
P. Luis M2 Fdez. La Regidn 25-11-1943.

16 -A Romeria estampa escenificada de Leandro Carré.
Mus: Adolfo Anta. “Cantigas da terra”. Hoja del lunes
27-1-1947.

17 -A Foliada MUs: Anta. “Cantigas da terra”. La Noche
27-5-1947.

18 -CASTRO RODRIGUEZ, Xavier: “Otero, De Lorenzo,
Maiztegui, Cabanillas e Ledo, sobre Macias”. En:
http://www.galiciahoxe.com/opinion/gh/otero-lorenzo-
maiztegui-cabanillas-ledo-macias/idNoticia-177846/

19 -Catro estampas de beiramar de Ramén Suarez
Picallo, musica de Egidio Paz Hermo. Informacién oral
de Moncho do Orzén.
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UN RETO NA EDUCACION MUSICAL:
NENOS CON NEE

A Torre de Babel

«Para a musica cualquera palabra é
boa» Aristéfanes

O Conservatorio Profesional de Musica
da Corufia é o Unico que contempla nas
ensinanzas regradas o acceso a
alumnos con necesidades educativas
especiais como resposta a
preocupacion especial polas persoas
con discapacidades, algo que ve os seus
froitos neste proxecto de innovacién
autorizado  pola  Conselleria de
Educacion e Ordenacién Universitaria
da Xunta de Galicia no ano 2011. Estos
alumnos acuden asi das aulas do
Conservatorio para aprender a tocar os
seus instrumentos e tamén a linguaxe

universal da musica. Dar a cofecer esta

linguaxe, facer comprender que son as
figuras e para que serven, que son as
notas, as claves, os pentagramas,
percibir un son, saber reproducirlo...
convirtese en cada caso nunha
particular e comprometida misién,
tanto por parte do alumno como por

parte do profesor, que debe amoldarse
a cada caso partindo da propia
experiencia, ainda que se conta sempre
co incondicional apoio da coordinadora
do proxecto desde a sla
creacion, Isabel Goémez Alonso, unha
profesional con maiusculas, especialista
nas mellores metodoloxias enfocadas a
formacién musical, ou o compromiso
de José Luis Pastoriza, que acaba de
impartir desde a Once un curso para a
mellor implicacién do profesorado nos
casos de chicos que non poden ver e
para os que a musica se convirte nun
dos praceres que gozan con absoluta
plenitude. Nestos casos, a
«musicografia braille» convirtese na
clave que pode descifrar o enigma do
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mundo sonoro e a «mdquina
Perkins» no instrumento con teclas que
permite a escritura tal e como os “non
ciegos” a entendemos. A escritura... ese
remedio 4 nosa fraxil realidade
temporal que nos permite acceder ao
coflecemento e traduce con signos os
idiomas, vinculos de comunicacién que
responden a nosa esencia humana de
comprensidon, aproximacion e busca
(outra forma de amor). Nesta lifia
descubro cos novos alumnos o valor do
entusiasmo reflexado nunha cancién, o
valor dunha man xunto a outra
indicando a medida dun compas e o
valor da linguaxe de todas as linguaxes:
a do carifio e o afecto que é o que
mellor aproxima a estos nenos
inmersos en realidades diferentes a
nosa realidade comun, &4 que nos
conecemos. Como si fose a lenda da
Torre de Babel: «Todos teniamos la
misma lengua y usaébamos las mismas
palabras, pero Dios hizo que los
constructores del gran zigurat de
Babilonia comenzaran a hablar en
distintos idiomas, dispersdandose por la
tierra...». E de aqui hai que extraer a
ensinanza mais positiva: a diversidade
desenvolve en nos un don que proxecta
as nosas propias posibilidades: as de
volver a aprender nun novo camifio ata
atopar a claridade, superando a
confusién e atopando o novo idioma
gue nos identifica cos outros.

Artigo da opinion publicado en “Galicia
Artabra”, “Diario de Ferrol” e “Galicia
Digital”.

Outubro 2016

UN RETO NA EDUCACION MUSICAL:
“ALUMNOS CON NEE”

Para os pequenos Mateo e Dany, Inés,
Antonio, Lucia, Angeles, Alvaro, Mateo
e Javi. Pola experiencia musical que
xuntos compartimos “debaixo do
mar”.

“A Sereifia”. Disney.

O Conservatorio Profesional de Musica
da Coruia é o uUnico en Galicia e dos
pocos (se é que hai algin) a nivel
nacional que contempla a ensinanza
musical enfocada a nenos con
necesidades educativas especiais (NEE),
0s que tras cursar os distintos graos na
asignatura de linguaxe musical e nas
especialidades instrumentais
correspondentes poden chegar a obter
o titulo de grao elemental e o que é
mais  interesante: adquirir unha
formacién musical de calidade que lles
serve para o) seu propio
desenvolvemento cognitivo, emocional,
sensorial, social, organizativo, musical e
tambén... humano. Convirtese asi nun
proxecto absolutamente  innovador
gue vén funcionando desde hai cinco
anos, tan especial como o alumnado
que dentro destes grupos se adhire,
como comprobei a través da mifa

experiencia docente ao longo deste
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curso 2016-2017, tan diferente como o
somos todos, tan especifico, individual
como puede chegar a ser a vida
mesma. As

opinioéns, criterios,

preguntas.. en torno a formacién
musical regrada das NEE son
igualmente diversas: debe integrarse
este alumnado dentro del marco
educativo do conservatorio? Non
estard este alumnado mellor atendido
por un psicélogo?... Con frecuencia
pensamos que o marabilloso e tamén
esixente mundo da musica esta
reservado aos alumnos talentosos, aos
prometedores, aos que aspiran a
destacar como intérpretes,
compositores, profesores... que atopan
aqui o reducto onde conducir as suas

marabillosas cualidades.

Particularmente opino que si,
efectivamente. Entre os novos alumnos
que frecuentan estas aulas alguns
obteran os seus anhelados resultados,
algo que enche de orgullo ao maestro
porque o éxito dos seus alumnos é o
seo propio; pero tamén opino que
(como sabemos os que xa pasamos
pola experiencia), por sorte ou por
desgracia ninguén pode garantizar que
neste complexo mundo dea musica, o
ter estudos no conservatorio e incluso
as titulacions profesionais ou
superiores, sexa garantia de éxito e que
algunos se quedan no camifo por
multiples razéns xa que non todos
responden as esixencias que a musica
require. O mesmo que 0S henos con
NEE, éstos con matices mais

particulares do que consideramos

III

“normal” pero que presentan, en
moitos casos, unha especial cualidade e
inquietude musical. De feito para
entrar a formar parte deste alumnado,
en igualdade de exigencia que con todo
o resto, eles tefien que superar unha
proba de aptitude, valorandose as suas
capacidades musicais. Para falar de
delas sirvan de exemplo, partindo da
experiencia vivida os tres alumnos que
cursan 12 de linguaxe musical, todos
con oido absoluto: son capaces de
reproducir  melodias no piano
escoitandoas se acaso duas ou tres
veces e non sO melodias, se non os
exercicios de entoacion que
practicamos na aula ou cualqueira
cuestion de indole sonora. Tamén len
as notas cos seus correspondentes
duracidns entoandoas a primeira vista
xa que tefien perfectamente fixadas na
mente as alturas dos sons, reproducen
dictados ritmicos abarcando o grao de
complexidade adaptado ao seu nivel,
diferencian as alturas relativas dos sons
a través de graficos, como exercicio de
introduccién ao dictado e tamén con
xogos de campds ou piano identifican
as alturas concretas das notas ademais
de captar asombrosamente o sentido
emocional da musica. Non é a primeira
vez que Mateo, reflectindose no brillo
do piano Yamaha da aula, ao escoitar
acordes ou sons aillados “interpreta”
con xestos o que cada un destos sons
lle transmiten ou lle suxiren
animicamente, facéndoo ademais con
acerto, entendendo o caracter das

modalidades ou a percepcién das
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alturas. A alegria, a tristeza, a
sorpresa... todo estd no seu universo
sensorial e tamén no seu moi especial
universo musical. Si. Fora do normal.
Tamén lle ocorre a Inés, que saca de
oido ao piano (especialidade
instrumental que cursa) as melodias
que cantamos en grupo, e a Dany, que
se suma ao grupo por primeira vez e
foi capaz nun tiempo record de educar
o seu oido, entoando perfectamente e
seguiendo o ritmo mdis avanzado dos
seus compafieiros, se ben precisamente
o ritmo é o que musicalmente falando
el vive de maneira mais intensa e
excepcional. Todo nel é movemento.

No segundo curso, outro alumno,
Antonio, presenta también oido
absoluto e unha especial curiosidade,
habilidade e destreza hacia o mundo da
creacion. Gustalle compofier. Inventar
as sUas propias melodias ao piano
incluindo o acompafiamento con
principios harmodnicos basicos pero
perfectamente consecuentes, algo que
retén na memoria. Goza ao mostrar
como son as suUas “obras”, as suas
propias creaciéns musicais de cardcter
alegre e vital, engadindo
progresivamente novos elementos
sonoros que descubre con paixdn e
incorpora  ao seu sentido da
consonancia arménica. O certo é que
ten especial capacidade creativa e de
asimilacion frente a este proceso.
Distingue e busca de maneira
espontanea o mundo da consonancia.
Os acordes triadas aparecen asi
expostos como fragmentos melddicos,

desenvoltos con musicalidade e
incidente forza ritmica como se de
algunha forma o equilibrio harmadnico
fora algo consustancial ao seu propio
entendemento. Descubrir novas
sonoridades, novas férmulas, novos
aspectos do universo sonoro é para el
algo emocionante e revelador, vivindoo
con absoluto interés e paixdn. Cantos
nenos abordan este tipo de inclinacion

qgue nel xorde de forma espontanea?

O caso de Lucia é ben distinto. Ela
mostrou notables avances porque
guere aprender, interésalle aprender e
se esforza para iso.

Sobre Angeles, que cursa tammén 29,
dicir que a sua problematica é diferente
a dos alumnos ata agora citados,
alumnos englobados case todos na
xeneralidade dun “espectro autista”-
sin intentar nin  por un momento
realizar aqui ningun tipo de
diagnoéstico-. O problema de Angeles é
que ela non pode ver pero si oir e
entender. O sistema de linguaxe braille
desenvolveu formulas que permiten a
través do relieve de puntos sobre o
papel, a escritura e por tanto a lectura
a través do tacto de todos os nosos
signos convencionais da musica (notas,
figuras, armaduras, compases,
dindmicas, tempo...). Con Angeles pode
traballarse o aspecto auditivo, pero
tamén a propia lectura musical, algo
no que incidimos este ano, facendo
corresponder as suas partituras braille
coas minas “estdndar” facendo asi

posible o entendemento entre ambas.
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Resultaba inminente descifrar as bases
destos “cdédigos” braille (para ela
descoriecidos), identificalos e traducilos
a practica musical. Algo que foi posible.
Angeles xa sabe identificar as notas, as
figuras, o compads, ler e medir as
leccidons que traballamos ao longo do
curso e as suas propias partituras de
viola, facéndose asi corresponder a
linguaxe sonora e a instrumental ao
descubrimento deste “novo idioma”: o
da partitura escrita.

As caracteristicas do grupo de segundo
fixeron que fose o que mellor
rendemiento obtivo, non sé nas
cuestiéns experimentais e auditivas,
sendn tamén de maneira cognitiva, un
mundo ao que nos fomos aproximando
a través do sensorial (non conceptual).

No grupo de terceiro outro alumno
destaca polas suas cualidades naturais
para a musica. O “otro” Mateo, tamén
con oido absoluto. Cando facemos
exercicios de entoacion sen soporte
pianistico el é capaz de entoar o “do
central” do piano con perfecta
exactitude. Non falla. As alturas

exactas das notas estdn grabadas no

seu cerebro ata o punto de que non
entendia o son sen emitir a nota
correspondente, algo que supofiia por
outro lado un inconvinte: a traba ao
abordar o mundo da cancién, xa que
para el resultaba inconcebible que os
sons se pudieran expresar con silabas
diversas configurando palabras e non
en notas, como el pensaba que era o
correcto. Fomos solucionado o
problema, primeiro empregando letras
para a emision dos sons a sua eleccién,
para que servise isto de incentivo e
estimulo, despdis incorporando silabas
e finalmente palabras, para entrar de
cheo nas cancidns das que agora goza
grandemente.

O aspecto socializador da musica
exprésase de maneira mais manifiesta
nos outros dous alumnos de 32, Alvaro
e Javi. Algo que resulta especialmente
interesante, xa que moitas veces se dan
condutas de aislamento,
contrarrestadas coa practica musical no
conxunto da aula e nos grupos
orguestrais nos que Javi participa
activamente como percusionista.
Alvaro e Javi fixéronse amigos,
camaradas, “colegas” e neste ambiente
distendido mantivemos as nosas
premisas de conducta na aula, sen
esquecer nunca o noso obxectivo:

aprender musica.

Para todos estes nenos acudir as clases
do conservatorio pode ser algo
excepcional, marabilloso e moi
divertido. Para moitos significa a Unica

alternativa e oportunidade de
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desenvolver unha actividade
extraescolar, fora do &ambito das

ensinanzas xerais.

Foron frecuentes pola mifia parte as
conversas sobre estos temas ao longo
do curso cun psicélogo amigo que
afirmaba que cada vez son madis
frecuentes nos cadros infantis
situacions que antes non se
diagnosticaban ainda que estaban ahi.
Diciame que hai xente maior a que
nunca se lle fixo un diagndstico
adecuado e viviu con esta problematica
ao longo de toda a sua vida. Eran
cousas que se descoifecian en etapas
anteriores ou incluso de ser moi
manifestas transgredianse dado o gran
descofiecemento sobre estos temas.
Froito deste descofiecemento ou da
escasa exploracidn ou investigacion
xorden as teorias psicoanaliticas de
Sigmund Freud e a escola freudiana.
Hoxe en dia estes argumentos
guedaron absolutamente obsoletos e
descartados, se ben os pais e a familia
(como en todos os casos a nivel
educacional) convirtense nun
indiscutible e fundamental soporte
para a educacién e evolucidon destos
nenos. Tamén apuntaba o meu amigo
que ante estas situacions
introducimonos nun mundo complexo
sobre o que todavia se estan
averiguando moitisimas  cousas,
especialmente no singular mundo do
“autismo” do que quixera aqui reflectir
algunhas caracteristicas xerais que
axudaran a comprender mellor que é e
en que consiste:

Nacese sendo autista. Non existen
causas claramente especificas que
expligueno por que, se ben a teoria
mais plausible dinos que se trata dun
problema entre a transmision das
neuronas, as células nerviosas que
temos no cerebro que transmiten a
informacién. No autismo dase un
exceso ou un defecto entre a conexién
entre estas células polo que pode
producirse demasiada informacién que
chega constantemente ao cerebro ou
pode ser que as conexions “non
estuvesen ben feitas” establecéndose
distintos graos de perturbacion, o que
fai que uns poidan estar mais afectados
gue outros e de diferentes maneiras. O
gue si parece ser unha constante son as
tres dreas que estan sempre afectadas:
a da interaccién social, traducida a un
déficit nas relaciéns cos demais, a da
comunicacién e a dos comportamentos
ou intereses moi especificos que
conducen 34 reiteracion, a repeticion ou
incluso a obsesién. Tamén poden existir
alteracions motoras.

Estas tres caracteristicas que parecen
manifestarse de maneira xeral fan que
estos nenos a nivel social tefian un
mundo absolutamente “seu”, puidendo
chegar a ser impermeables ao que
acontece ao seu arredor ou a non
precisar da compafa doutros. Viven a
marxe de todo iso. A nivel de linguaxe
poden presentar dificultade para
interpretar os xestos das persoas coas
gue estan, dificultades para abstraer e
comprender o que se lles di e no campo
da reiteracion ou repeticién pode
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ocorrer que alglns presenten
habilidades especiais en canto 34
memoria que chegara a desenvolverse-
sobre todo a curto prazo de maneira
excepcional (alguns aprenden o listin
telefénico enteiro, o abecedario ao
dereito e ao revés..), e en torno &
manipulacion de obxetos: son capaces
de manter as cousas nunha orde

sempre perfecta.

Especial habilidade presentan no
mundo dos sons, para imitalos, por
exemplo coa voz e o piano. En estudos
gue comparan nenos autistas con
nenos “control” demdstrase que os
autistas repiten e executan os sons
moito mellor cos outros.

O autismo maniféstase sempre antes
dos tres anos, resultando a veces dificil
de diagnosticar porque pode estar
encuberto por algun outro tipo de
problema. Cuanto antes se detecte,
mellor. Desde ese momento e cun
traballo adecuado pddense conseguir
moitas cousas, xa que o cerebro nos
nenos ten moita plasticidade credndose
novas conexions neuronais (das que
antes falabamos) e con iso a
posibilidade de abrir novas vias, mais
fontes de informacion que amplien os
seus horizontes.

Poden chegar a levar unha vida normal
no sentido de integrarse no entorno
social, no dia a dia, desenvolver un
traballo atendendo as suas cualidades...
Pero o seu mundo, “ese mundo”,
siempre vai estar ahi.

En todos estos comentarios digo
sempre “pode” porque todo isto é
relativo, condicionado a multiples
factores nos que incide o grao de
autismo que se tefla chegando a
conclusion de que “hai un autismo para
cada neno”. De feito omitin aqui
comentar alguns aspectos
contemplados nos “espectros autistas”
xerais por non adecuarse en absoluto
as particulares circunstancias vividas na
aula de musica cos meus alumnos. Por
exemplo, negativo o non buscar
consolo, carino ou afecto cando lles
pasa algo. Aqui foi xusto ao contrario:
todos estos nenos responden de
maneira incrible e case conmovedora
ao estimulo do carifio, do afecto, do
contacto, de saberse comprendidos,
resultando  primordial crear un
ambiente no que se sentan protexidos
e seguros, saber que “nada malo vai
pasar” e que estamos xuntos para ser
felices na musica, que é o seu principal
estimulo. Ante este mundo
“submarino”, basta soe o metrénomo,
o piano, unha melodia, unha cancién
para captar de cheo a atencidn,
guedando atrdas os pensamentos
particulares de cada cal ou a total ou
parcial abstraccion para entregarse de
plenamente 3 participacion musical
activa. Hai que descartar efectivamente
explicacidons tedricas ou conceptuais
debéndose derivar todo ao mundo
experimental e sensorial, ao mundo
activo da musica que captan e
comprenden perfectamente. Establecer
as pautas do que se vai facer é tamén
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importante para evitar o seu
desconcerto, indicar incluso- como
fixemos- de maneira grafica como se
vai desenvolver la clase e en que orde
imos realizar as nosas actividades,
axudard a que estean mais tranquilos
se ben despois, unha vez isto estea
plenamente asimilado, podria resultar
interesante introducir modificacidns
que axudaran a dar a comprender que
a veces as cousas “non son sempre
iguais” que as cousas “poden variar”.
Non & negativa de necesidade de
compafiia dos outros. A convivencia na
aula (@ nosa primeira proposta ao
comezar a clase é a de saudarnos
todos) ao longo do curso fixo posible
gue xoguen entre eles, producindose
as normais relaciéns de empatia, de
cofecemento entre si e incluso de
“camaraderia” como mencionabamos
antes.

Sobre a segunda cuestidon ou opinién
critica escoitada sobre este proxecto na
gue se aludia a se estes nenos estarian
mellor atendidos por un psicélogo dicir
gue desde o conservatorio da Coruifia,
un centro publico, mantivose desde o
comezo a preocupacion por fomentar,
a par que a excelencia musical, a
solidaridade e a educacién en valores...
seguindo un principio democratico
igualitario en relacion as capacidades
musicais: tratase de nenos que tefen
recofiecida de maneira oficial unha
discapacidade intelectual, pero que
presentan especiais cualidades
musicais, polo que o que precisan é un
profesor de mdusica. Se ben outra

cuestion, como apuntaba a
coordinadora do proxecto, Isabel
Gomez Alonso, seria contar coa
presencia necesaria dun orientador,
pero non so a nivel de NEE, sendn a

nivel de centro.

Falei sobre o presente, pero me
gustaria perfilar, xa para rematar, os
retazos do pasado e o plantexamento
do futuro sobre este proxecto musical
no Conservatorio Profesional da
Corufia. Os principios democraticos
antes citados, fundamentados na
premisa de que toda persoa que
presente unhas aptitudes e cualidades
poida estudar musica, constituiron a
semente da idea que se foi perfilando
coa celebracién primeiro de “concertos
solidarios” nos que se expoiian de
maneira manifesta a labor de talleres
de “musico-terapia” hoxe tan en auxe e
nos que se mostraban os instrumentos
musicais e se aportaba unha iniciacién
musical basica. Neles  estaban
implicados de modo activo a propia
Isabel e tamén Fernando Briones
participando ademais outros moitos
profesores. O dificil era obtener a
autorizacion da Xunta de Galicia para


http://www.galiciaartabradigital.com/wp-content/uploads/2016/10/torre-de-babel.jpg
http://www.galiciaartabradigital.com/wp-content/uploads/2016/10/torre-de-babel.jpg
http://www.galiciaartabradigital.com/wp-content/uploads/2016/10/torre-de-babel.jpg

regular oficialmente estos estudos, algo
gue se conseguiu coa celebracion dun
acto ao que acudiron as autoridades,
difundindo o evento ao maximo a
través dos medios de comunicacion. A
particular sensibilizacion do entdn
Conselleiro de Educacion e do propio
Juan Duran, foron auténticos soportes
sen os que nada disto teria sido posible.

O proxecto iniciouse cunha vixencia de
dous anos. Na actualidade estamos no
quinto. Ao comezo eran cinco 0s
profesores que traballaban con estes
nenos, hoxe son dezasete. O ano
pasado rematou a primeira promocion
destes alumnos, aos que se lles orienta
para que sigan facendo musica noutros
centros (escolas municipais,
agrupacions...), aproveitando a base
musical que Xa posuen e
desenvolvendo unha aficion que lles
acompafie toda a vida.

Espero que estas lifias nas que quixen
resumir a mifia vivencia particular ao
longo deste curso escolar sirvan para
aproximarnos e sensibilizarnos ante
esta realidade. Tamén espero que a
mifia contribucién a estes queridos
nenos tefia servido. Eles a min
aportaronme unha experiencia
enriquecedora ao maximo, sobre a que
prevalece a premisa coa que empezaba
esta andadura exposta no meu artigo
de opinidn ao comezo da mesma: “Para
a musica, cualquera palabra é boa”.
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LES LUTHIERS: UN GUSTO
ADQUIRIDO QUE CELEBRA 50
ANOS DE HUMOR

Como un gusto adquirido que suxire un

efecto cofiecido pero igualmente eficaz,
Les Luthiers celebraron os seus 50 anos
de traxectoria coa estrea dunha nova
antoloxia -Gran Reserva- no Teatro
Gran Rex (Buenos Aires), que renova a
sla presenza nas carteleiras teatrais
pero non o seu concepto, invariable, a
pesar das  transformaciéns na

formacion.

Non se trata dunha antoloxia
reveladora: Les Luthiers non se impdn a
obrigacién da novidade e construe un
codigo que excede & sucesion de
numeros que foron  estreados,
compilados e repetidos “por miles” na
canle Youtube. Ali non queda mais que
advertir a solidez de certas escenas que
soportan a revisidon e a erosién da
sorpresa, presunto condimento do
humor.

Persiste, si, a idea fundacional que
enerva e estrutura o espectaculo por
medio dos xogos da linguaxe. Sexa esa
linguaxe a palabra, o histrionismo ou a
musica, con citas de xénero que, a

medida que mais se conecen, mellor
permiten o goce.

Hai, nesta nova antoloxia, certo retorno
a dimension mais musical das
presentacions do grupo, o que supdn,
necesariamente, unha afirmacién do
colectivo por encima das valoracions
individuais.

E é seica a mellor formulacién para a
nova etapa do grupo, que debeu, entre
tantas mutacions, suplir o labor do
falecido Daniel Rabinovich, quen era,
precisamente, o que contaba con
maiores permisos para a expresion
persoal.

Horacio “Tato” Murano e Martin
O’Connor duplicanse nesa tarefa e,
ainda que tampouco iso representa un
cambio porque eles mesmos foron
ocupando lugares nos ultimos anos, a
substitucién outra vez pon en relevo
aos textos, agora depurados e con
pequenas pero perceptibles evolucions
incorporadas na dinamica dos anos.
Numeros como Perddaa, cunha
perfecta introducion de Marcos
Mundstock; ou a integramente
instrumental  Rhapsody un  Balls
(handball  blues),

centralidade musical da nova seleccidn.

expresaron a

De todos os xeitos, tamén estiveron
presentes os sets mais teatrais como A
que o sheriff se contou ou Eu dmoche
Radul.

A formacién tamén integrada por
Carlos Lépez Puccio, Jorge Maronna e
Carlos Nufiez Cortes que vén de obter o
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Premio Princesa de Asturias de
Comunicacion e Humanidades 2017,
ademais presentou: Entreteniciencia
familiar, Buscando a Helmut
Bosengeist, San Incticola dos Peixes,
Musica e costumes de Makanoa, A hora
da nostalxia, Quen cofiecera a Maria
Amaria a Maria, A balada do Sétimo
Rexemento e, na seccion de vises, O
Gato con explicacions, peza daquel

soado Anoralgias (1981).

Non é menor o mérito de alumar unha
idea artistica, con ambicién de
complexidade, e conseguir que resista
50 anos, o confort da aprobacion, a
morte ou a partida dos seus integrantes
e o efecto artificioso que d&s veces
arrastra a novidade.

A HISTORIA DE LES LUTHIERS

Unha traxectoria tan dilatada no tempo
como a de Les Luthiers non é facil
resumila nunhas poucas lifias, polo que
se poden considerar cinco periodos
claramente diferenciados:

I Musicisti: a "prehistoria" do grupo.

Termina xustamente coa fundacion de
Les Luthiers, en 1967.

A comezos dos anos sesenta

desenvolviase en Arxentina e
especialmente en Bos Aires unha
intensa actividade coral universitaria.
Como prolongacién destes intereses
era frecuente a realizacién de festivais
inter-corais nos cales -e ademais da
obrigada audicién mutua- moitas veces
presentabanse actos paralelos de
humor domeéstico protagonizados por

grupos formados en cada coro.

En setembro de 1965, durante o
Festival de Coros Universitarios
realizado na cidade de Tucuman, un
grupo de integrantes dun dos coros da
Universidade de Bos Aires presentou
para os demais participantes un
espectdculo de musica e humor.
Tratdbase de divertir @ audiencia coa
parodia dun moi formal concerto
ofrecido por solistas, pequeno coro e
un conxunto orquestral integrado por
instrumentos non convencionais
construidos polos mesmos intérpretes
con materiais caseiros. A obra central
daquel programa era A Cantata
Laxaton e fora composta por un dos
integrantes do grupo, o arquitecto
Gerardo Masana, quen tamén foi o
inventor da maioria dos instrumentos
utilizados naquela oportunidade. A
musica parodiaba unha cantata barroca
e o texto fora extraido do prospecto
dun cofiecido laxante. A orixinalidade
da proposta, a universalidade do humor
e o rigor evidenciado na preparacion do
breve show -que superaba en moito o
nivel dos estudantes usual daqueles
actos- foron tal vez a causa dun eco
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inesperado: pouco despois unha revista
portefia narrou o suceso postergando
no seu comentario case toda mencidn
ao festival coral que supostamente fora
o evento principal daquelas xornadas.
Ao pouco tempo, e ante a sorpresa dos
inexpertos novos, o grupo foi
contratado para repetir o inaudito
espectaculo nunha sala da capital
arxentina. Tratabase dun pequeno
teatro con tendencia a programacion
de vangarda onde o conxunto se
presentou -agora co nome de |
Musicisti- para ofrecer unhas poucas
representacions. Ante a sorpresa de
todos, o éxito foi grande e as
actuaciéns deberon prolongarse por
espazo de tres meses.

(1967-1973):

Desde a fundacion ata a morte do

fundador do grupo, Gerardo Masana.

En maio de 1967 | Musicisti estrea un
espectaculo chamado |.M.E.L.Ou.H. (I
Musicisti e As Operas Histdricas), no
Instituto Di Tella, por ese entén templo
das vangardas artisticas de Bos Aires e
centro de estudos teatrais, musicais e
plasticos, recofiecido mundialmente.

Nese momento | Musicisti é un grupo
de dez persoas, que capitanea Masana.
Tras cincuenta e sete representacions,
e dado que existen diferenzas
importantes sobre a xestion do
conxunto, Masana decide abandonar o
grupo; é acompanado na sua marcha
por Daniel Rabinovich, @ Marcos
Mundstock e Jorge Maronna. En
cambio, Carlos Nufiez Cortés, que non
estd presente o dia da discusion

definitiva, queda en | Musicisti.

O 4 de setembro de 1967, tras unha
forte discusién, Masana, Rabinovich,
Mundstock e Maronna deixan |
Musicisti e fundan Les Luthiers. O 2 de
outubro é a primeira presentacion de
Les Luthiers, nun show privado para
Editorial Abril. O 13 de novembro
estréase no Instituto Di Tella “Les
Luthiers Conta A Opera". Carlos Iraldi
ocupa o rol de luthier emérito.

De abril a xuio de 1968 Les Luthiers
participa no programa televisivo "Todos
Somos Mala Xente" na Canle 7 de
Arxentina. Entran ao grupo Julio Raggio
e Clara de Rabinovich, como musicos
contratados.

En 1969 intégrase ao grupo Carlos
Nufiez Cortés, (ata entdon seguia en |
Musicisti); participa activamente na
composicion musical da obra teatral
"Blancanieves e os 7 Pecados Capitais"
estreada o 14 de agosto no Di Tella.
Ademais de actores profesionais e dos
luthiers, mais Julio Raggio e Clara de
Rabinovich, contratouse a Mario
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Neiman. O 26 de novembro de 1969 no
Café Concert "A Cebola"
"Querida Condesa".

estréase

En 1970, durante a segunda tempada
de "Blancanieves e os 7 pecados
capitais"”, xa non participan Julio Raggio
nin Clara de Rabinovich. Entran ao
grupo Rubén Verna e Carlos Ldépez
Puccio como musicos contratados.
Daniel Rabinovich pediu licenza por uns
meses para rematar os seus estudos de
escribano (notario).

En 1971 Verna deixa o grupo para
dedicarse integramente ao Cuarteto
Zupay. Durante a xira por Mar do Prata
Ernesto Acher cofiece a Les Luthiers e
en febreiro Carlos Ldépez Puccio
intégrase como un novo socio en Les
Luthiers. Marcos Mundstock tdmase un
ano sabdtico e quen o substitie é
Ernesto Acher. O 9 de abril estréase en
Rosario "Les Luthiers, Opus Pi". O selo
Trova edita comercialmente "Sonamos,
pese a todo" (Recital Mastropiero).

O 29 de maio de 1972 estréase "Recital
72" cos sete luthiers en escena (Acher,
Lépez Puccio, Masana, Maronna,
Mundstock, Nurez Cortés e
Rabinovich). Editase o segundo disco
"Cantata Laxaton"”. Emitense por
televisiéon dous especiais de Les
Luthiers. O 6 de novembro realizase o
primeiro recital sinfénico do grupo no
Teatro Opera, de Bos Aires, co
Ensemble Musical de Bos Aires.
Primeira xira internacional a Uruguai.

O 6 de abril de 1973 estréase "Recital
73". En maio realizase a primeira xira
internacional a un pais non limitrofe
(Venezuela). Editase o terceiro disco do
grupo "Volumen 3". O 23 de novembro,
vitima dun tipo de leucemia, morre
Gerardo Masana. Carlos Iraldi, quen
sempre traballou na construcion de
instrumentos  informais xunto a
Masana, queda como responsable do
taller, secundado por Carlos Nufiez

Cortés.

Les Luthiers consoliddronse como un
grupo de éxito, pero queda orfo co
falecemento do seu fundador.

(1974-1986):

Desde a morte de Masana ata o

abandono do grupo por parte de

Ernesto Acher.

Durante este periodo Les Luthiers como
grupo recibe terapia co médico
psicanalista Fernando Ulloa, quen lles
axuda a enfrontarse a un futuro no que
Xa non pode estar Gerardo Masana.

En 1974 realizan wunha xira por
Venezuela, Meéxico e Espana con
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"Recital 73". O 23 de agosto estréase
no Teatro Lasalle "Recital 74".

O 2 de xullo de 1975, no Teatro Odedn
de Bos Aires, estréase "Recital 75".

En 1976 emprenden unha xira con
"Recital 75" por Venezuela, México e
Uruguai. O 22 de xullo de 1976 no
Teatro Odedn, de Bos Aires, estréase a
primeira antoloxia do grupo: "Vellos
Fracasos". Forman o seu propio selo
discografico "Mastropiero Records" ao
editar o "Volumen 4", logo reeditado
polo selo Microfon.

En 1977 realizan unha xira con "Vellos
Fracasos" por México, Chile. Uruguai e
Brasil (cunha versién especial en
portugués). O 9 de setembro deste ano
estréase "Mastropiero que Nunca" no
Teatro Odedn de Bos Aires.

En 1978 segue nos escenarios
arxentinos "Mastropiero que Nunca", e
realizan unha xira latinoamericana por
Chile, México, Venezuela e Uruguai.

O 20 de maio de 1979 gravase en vivo
no Teatro Coliseo de Bos Aires a version
discografica de "Mastropiero que
Nunca", editado ese mesmo ano polo
selo Microfon; tamén se realiza a video-
gravacion. O 15 de xuiio estréase "Les
Luthiers Fan Moitas Grazas de nada" no
Teatro Coliseo. Incorpdrase Roberto
Fontanarrosa como colaborador

creativo.

En 1980 segue en Arxentina “lLes
Luthiers Fan Moitas Grazas de nada". O
15 de outubro estréase a version

castela de "Os Cldsicos de Les Luthiers"
no teatro A Comedia, de Rosario. O 2
de novembro no Lincoln Center de New
York represéntase por unica vez "Os
Clasicos de Les Luthiers" totalmente en
inglés.

O 21 de maio de 1981 estréase
“Luthierias" no Teatro Astengo de
Rosario; en novembro represéntase en
Colombia e en Espafia.

En 1982 visitan Venezuela, México,
Uruguai, Chile, Paraguai, Colombia e
Peru, con "Luthierias" e "Mastropiero
Que Nunca".

En 1983 finaliza a xira de "Mastropiero
Que Nunca" por Uruguai, Chile e
Espana. O 15 de xufio no Teatro A
Comedia, de Rosario estréase "Por
Humor @ Arte". Xira de "Por Humor d
Arte” por Venezuela e Colombia.
Editase "Les Luthiers Vol.7", que sera o
ultimo disco coa participacién de
Ernesto Acher.

En 1984 visitan Espafa e Cuba con
“Luthierias"”, mentres segue en cartel
en Arxentina "Por Humor d Arte"; mais
adiante visitaran, con este espectdculo,
Ecuador, Colombia e novamente Cuba.

O 2 de maio de 1985 estréase "Humor
Doce Fogar" no Teatro O Circulo, de
Rosario. A fins de ano realizan unha xira
por Espafia e Israel.

En 1986 realizan unha xira con "Humor
Doce Fogar" por Arxentina, Venezuela e
Colombia. O 11 de agosto Les Luthiers
actua por primeira vez no Teatro Coldn,
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de Bos Aires, presentando un
espectaculo especial sinfonico. Ernesto
Acher separase do grupo, sendo a sua
ultima actuacién en Les Luthiers o 27
de setembro de 1986. Nunca se
revelaron o0s motivos exactos que
causaron a saida de Acher, pero
especulase con diferenzas de tipo
profesional acerca de cal deberia ser a
evolucion do grupo: Acher apostaria
por unha maior musicalidade, e
atoparia un rumbo excesivamente
teatral que progresivamente se ia
impoiendo.

(1986-2015):

Desde a saida de Acher ata a morte de

Daniel Rabinovich en agosto de 2015.

A partir da saida do grupo de Ernesto
Acher, e ata a morte de Daniel
Rabinovich, o 21 de agosto de 2015, Les
Luthiers estarda formado por cinco
compoiientes; é a etapa que podemos
chamar de madurez creativa, tras os
vinte primeiros anos, e durard nada
menos que vinte e oito anos; durante a
mesma producese a consagracion

nacional e internacional, aparecen
primeiro os videos e logo os DVD do
conxunto (que seran difundidos no seu
momento de modo oficial por internet),
e o fendbmeno fan toma gran
importancia.

En 1987 realizan funcions en Arxentina
e Uruguai de "Humor Doce Fogar",
espectaculo que é readaptado ao novo
formato do grupo, agora un quinteto. O
13 de maio estréase "Viegésimo
Aniversario” no Teatro Astengo de
Rosario. Fan unha xira por Colombia.

En 1988 representan "Viegésimo
aniversario” en Arxentina, Espafia,
Uruguai, Chile, Ecuador, Venezuela e
Colombia de "Viegésimo aniversario”. O
26 de decembro Les Luthiers actda nun
escenario montado na avenida 9 de
Xullo de Bos Aires para 60.000
espectadores.

En 1989 fan a xira de despedida de
"Viegésimo Aniversario" por Espafia e
Arxentina. O 27 de xullo estréase "O Rir
dos Cantares" no Teatro Astengo, de
Rosario. Xira por Chile e Paraguai.

En 1990 representan "O Rir dos
Cantares" en Arxentina, Espafia,
Uruguai, Ecuador e Venezuela.

En 1991 representa "O Rir dos
Cantares" en Arxentina, Espafia, Chile e
Colombia. Editase o libro "Les Luthiers
da L g S", de Daniel Samper, e o disco
"Cardoso en Gulevandia".

En 1992 levan "O Rir dos Cantares" a

Meéxico. O 7 de maio estréase "Grandes
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Fitos" a segunda antoloxia do grupo no
Club Independente, de Neuquén, que
logo levan de xira por Arxentina.

En 1993 represéntase "Grandes Fitos"
en Arxentina, Espafia, Chile e Uruguai.

En 1994 levan "Grandes Fitos" a México
e Espafia. O 9 de xufio estréase "Unen
Canto con Humor" no Teatro Astengo
de Rosario.

En 1995 realizan unha xira con
"Grandes Fitos" por Espafa e Colombia;
en Arxentina seguen con "Unen Canto
con Humor". En decembro morre Carlos
Iraldi, o "luthier de Les Luthiers".

En 1996 levan "Grandes Fitos" por
Espana. Mais adiante representan
"Unen Canto con Humor" tamén por
Espafia e Arxentina. O 13 de xuio
estréase "Bromato de Armonio" no
Teatro Astengo de Rosario.

En 1997 representan "Unen Canto con
Humor" en Espaiia, Chile, Paraguai,
Venezuela, México, Uruguai; seguen
con "Bromato de Armonio" en Bos
Aires.

En 1998 levan "Unen Canto con Humor"
por Espana, Colombia e Costa Rica,
mentres "Bromato de Armonio" segue
en Arxentina. Intégrase Hugo
Dominguez como ‘"luthier de Les
Luthiers", e editanse os primeiros

videos do grupo.

En 1999 finaliza "Unen Canto con
Humor" en Uruguai e Arxentina. Xira
internacional de "Bromato de Armonio"

por Espafia, Uruguai e Chile. O 3 de
xuio estréase "Todo Por Que Rias" no
Teatro Astengo, de Rosario.

No 2000 levan "Bromato de Armonio"
en xira por Espafia. Funciéns de "Todo
Por Que Rias" en Arxentina e Uruguai.
Sumanse como reemplazantes fixos a
Gustavo Manzitti e Tato Turano. O 21
de agosto Les Luthiers volve presentar
no Teatro Colon de Bos Aires,
presentando "Do - Re - O meu - Ja!" coa
Camerana Bariloche a beneficio do
Collegium Musicum.

No 2001 representan "Bromato de
Armonio" por Espafia e Meéxico,
mentres en Arxentina segue "Todo Por
Que Rias". O 7 de decembro estréase o
espectdculo sinfénico "O  Grosso
Concerto”" no Teatro Arxentino, da
Prata, coa Camerata Bariloche.

No 2002 preséntase "O Grosso
Concerto” en Uruguai e algunhas
cidades arxentinas. "Bromato de
Armonio" viaxa a Espaia, Chile, Perq,
Ecuador, Estados Unidos, Colombia,
Costa Rica e Venezuela. O 24 de maio
estréase "As Obras de Onte" no Teatro
Astengo, de Rosario. Editase o DVD "O
Grosso Concerto".

No 2003 "As Obras de Onte" estad en
Uruguai e Bos Aires; "Todo Por Que
Rias" esta de xira en Espafia, Pery,
Ecuador, Colombia e Estados Unidos.

No 2004 "Todo Por Que Rias" se
representa en Espafia, e mais tarde
"Con Les Luthiers e A Sinfonica", coa
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Orquestra Filharmonia. En Arxentina
seguen en cartel "As Obras de Onte".

No 2005 novamente vai de xira por
Espana "Todo Por Que Rias". Celébrase
o "Recital Folcldrico" durante o Festival
de Cosquin. Finaliza en Arxentina o
espectdculo "As Obras de Onte". O 29
de xullo estréanse "Os Premios
Mastropiero” no Teatro Astengo de
Rosario. Xira de "As Obras de Onte" por
Espana, Chile e Perd. Editase o DVD
"Vellos Fracasos".

No 2006 "Os Premios Mastropiero”
estan en Arxentina e Uruguai. Xira de
"As Obras de Onte" por Espaiia e
México. Editase o DVD "As Obras de
Onte".

No 2007 "As Obras de Onte"
represéntanse en Uruguai, Espafia. "Os
Premios Mastropiero" seguen en cartel
en Bos Aires.

Reeditase, corrixido e aumentando o
libro "Les Luthiers da L d S", de Daniel
Samper. "Expo Les Luthiers" polos 40
anos do grupo que culminou cun show
ao aire libre. Editase o disco dobre “Les
Luthiers En Vivos". Son declarados
"llustrisimos" polo goberno espafiol e
"Cidadans llustres" polo goberno de
Bos Aires.

No 2008 represéntanse "Os Premios
Mastropiero” en Arxentina, Uruguai,
Chile e Paraguai. En Espafia van de xira
"As Obras de Onte". O 22 de Agosto
estréase  "Lutherapia” no Teatro

Astrengo de Rosario. O 8 de decembro

repitese o Especial 40 Anos (ao aire
libre) en Pousadas - Misiéns, dando
inicio a reinauguracion da "Expo Les
Luthiers". Editase o DVD "Os Premios
Mastropiero".

No 2009 hai funciéns de "Lutherapia"
en Arxentina e Uruguai; a Espafa e
México viaxan "Os Premios
Mastropiero". Editase o DVD "Aqui Les

Luthiers".

No 2010 represéntase "Lutherapia" en
Arxentina, Chile e Uruguai. O 5 de
Febreiro inaugurase no Teatro Fernan
Gémez de Madrid (Espafia) a "Expo Les
Luthiers". En Espafia poden verse "Os
Premios Mastropiero".

No 2011 hai funcidéns en Arxentina de
"Os Premios Mastropiero" e
“Lutherapia”; en Uruguai pode verse
"Lutherapia”, e en Espafa "Os Premios
Mastropiero”. O 13 de maio estréase
"Chist!", unha nova antoloxia, no
Teatro Astengo de Rosario. Reciben o

Grammy Latino 3 excelencia musical.

No 2012 preséntase "Chist!" Arxentina,
Chile e Uruguai. "Lutherapia” vai de xira
por Espafia e México. Edicién do DVD
"Lutherapia”. Incorpérase  Martin

O’Connor como reemplazante.

No 2013 hai funciéns de "Lutherapia”
en Arxentina, Espafa e Paraguai, e
funcions de "Chist!" en Uruguai,
Arxentina, Bolivia e Chile. Editase o
libro "Les Luthiers", as fotos de Gerardo
Horovitz" e realizase unha exposicion
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das mesmas no Centro Cultural
Recoleta de Bos Aires.

No 2014 "Chist!" permanece en cartel
en Arxentina. Xira espafiola de
“Lutherapia”, que tamén viaxa a
Tucumdn (Arxentina). O 9 de maio,
estrea de "Vellos Hazmerreires" en
Rosario; mais tarde leva a outras
cidades de Arxentina e Uruguai. O 9 de
agosto, Les Luthiers con Daniel
Barenboim e Martha Argerich no
Teatro Colén de Bos Aires fan un recital
especial. Editase o DVD "Chist!".

No 2015, funcidns en Arxentina, Chile e
Uruguai de "Vellos Hazmerreires". A
Espana viaxa “Lutherapia”, que ira
tamén a algunha cidade arxentina. O 21
de agosto, morre en Bos Aires aos 71
anos Daniel Rabinovich.

(2015 - Ata hoxe):

A partir da morte de Daniel Rabinovich.

Daniel Rabinovich morre o 21 de agosto
de 2015; no grupo sabian desde facia
moitos meses que padecia cancro, o
que lle apartaba dos escenarios
primeiro parcialmente, (intervifia nos
espectaculos so en certas obras, e era

substituido noutras), e logo de modo
absoluto; a sUa ultima actuacion foi en
xaneiro de 2015, e estaba a planear
reincorporarse de novo cando sobreveu
o seu falecemento.

Operativamente a sUa desaparicion
simplemente consolidou algo que xa
estaba a ocorrer, pois estaba a ser
substituido en escena por Tato Turano
e Martin O'Connor, ainda que o que si
se fixo foi contratar dous novos
reemplazantes: Roberto Antier e Tomas
Mayer Wolf. Isto crea unha situacion
nova no grupo, que agora ten catro
membros  orixinais (Carlos Ldpez
Puccio, Carlos Nufiez Cortés, Jorge
Maronna e Marcos Mundstock), e dous
novos (Tato Turano e Martin
O'Connor), asi que, despois de varias
décadas, de novo aparecen seis persoas
en escena; e non esquezamos que
tamén hai dous reemplazantes
(Roberto Antier e Tomas Mayer Wolf).

Todo isto parece debuxar un futuro
para Les Luthiers no que o recambio
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persoal queda asegurado a través do
mecanismo de substitucion que
converte a reemplazantes  ben
adestrados en "luthiers" cando a
ocasion o require, ainda que queda en
dubida unha cuestién crucial, como é
dilucidar se deste xeito asegurase
tamén a creatividade futura, ou ben se
o que veremos en diante serdn sempre

antoloxias e reposicions.

No 2015, tras o falecemento de Daniel
Rabinovich Les Luthiers levan "Chist!"
por varias cidades espafolas. Mais
tarde representan "Vellos
Hazmerreires" en Arxentina.

En 2016 levan "Chist!" de novo a outros
lugares de Espaina, e tamén a México,
Colombia e Uruguai e mesmo volveu de
novo a Arxentina (Baia Branca); seguen
con "Vellos Hazmerreires" en Arxentina
e Uruguai, ainda que tras a actuacion
en Tucumdn (Arxentina) do 3 de xullo
Xa non se representara mais este ano.
Fora de Arxentina apostan por funciéns
en locais de mais capacidade, o que lles
permite  baixar o numero de
representacions. O publico parece
aceptar a desaparicion de Rabinovich e
consecuente substitucién, ainda que o
seu nome evdcase con nostalxia en
moitas criticas xornalisticas e nas
entrevistas.

2017 é o ano do medio século en
escena de Les Luthiers, e o da
despedida de Carlos Nunez Cortés
como parte do grupo. Levan "Chist!" a
Uruguai e Ecuador (onde non actuaban

desde facia trece anos), e mais tarde a
varias cidades espafiolas. En maio
estrean en Rosario (Arxentina) un novo
espectaculo: "Gran Reserva", que é a
terceira antoloxia consecutiva que
pofien en escena; en maio estréase en
Bos Aires. Gafian o Premio Princesa de
Asturias de
Humanidades, verdadeiro broche de

Comunicacion e

ouro a sua traxectoria.
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LET THE MUSIC DO THE TALKING

- Ola! Canto tempo! Onde estds agora?
Que fas? ...

-Eu en Londres, nun cole que potencia
as ensinanzas artisticas, especialmente
a musica...

- Ohhh... Non me digas... - E neste
mesmo momento encéndese unha
ldmpada no meu cerebro - Ti sabes que
existe un programa chamado Erasmus
Plus...? ... ... ...

Asi empezou esta marabillosa idea que
se converteu en realidade. Foi un dia de
veran de 2014 nunha pequena cidade,
Soria, nun encontro fortuito entre dous
vellos amigos que compartiron estudos
musicais no conservatorio durante a
sla nenez e adolescencia. Logo
chegaron os meses de novembro,
decembro, xaneiro e febreiro do ano
2014 e 2015 respectivamente. Tempo
de dar forma a un proxecto
enriquecedor en todos os sentidos para
todas as partes integrantes, tempo de
abrir mentes tal e como avoga o lema
de Erasmus+ 30 aniversario. Moitas
conversas con Alberto a través de
mobil, whatsapp, Skype..., reunidns
coas mifias compafieiras de Seccion
Bilinglie -Inglés- do Conservatorio,
conversas coa directiva do centro e
consecuente luz verde ao proxecto,

horas e horas para a redaccién do
proxecto de acordo as esixencias da
Convocatoria Erasmus+ 2015, solicito
consello e axuda a direccion da EOI da
Corufia que xa tifla experiencia neste
tipo de proxectos...

Chega o mes de marzo de 2015 e
presentamos a nosa solicitude para a
realizacion do Proxecto Erasmus+ K2
Let the Music do the Talking entre o
colexio Walnut Tree Walk Primary
School de Londres e o Conservatorio
Profesional de Mdusica da Coruia.
Cruzamos os dedos.

Mediados de agosto de 2015, recibo un
email do SEPIE (axencia espafola para a
internacionalizacion da  educacion,
organismo auténomo do Ministerio de
Educacién, Cultura e Deporte, que
xestiona os proxectos Erasmus+)
informdndonos da seleccion do noso
proxecto e dotandonos de axuda
econdmica para levalo a cabo. Neste
momento doume conta da dimensién
que vai dar lugar a unha conversa
azarosa cun amigo. O duro traballo de
dar forma ao proxecto vai dar os seus
froitos. Falo con Alberto e coas mifias
compafieiras de Seccidén Bilinglie-Inglés,
decido esperar a setembro para
comunicarllo a directiva do centro...

O resumo do proxecto, que esta
dispoiiible en TwinSpace e a plataforma
de Difusion Valor (plataforma de
resultados Erasmus+) podédelo ler
aqui:
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Este proxecto xurde das necesidades de
duas escolas perfectamente
complementarias en Europa, en termos
de cooperacién e intercambio de boas
practicas: por unha banda, unha escola
de primaria en Londres, onde a
educacion musical no seu plan de
estudos ocupa un papel moi
importante; pola outra, un
conservatorio profesional de musica,
especialista na practica instrumental e
que estd a empezar un programa de
educacion bilinglie en Inglés. Ambos
centros educativos comparten
intereses  artisticos, alumnado de
idades similares e un afan na mellora

da sua practica educativa.

Alguns dos obxectivos mais destacados
do proxecto son:

- Utilizar a musica como punto de
encontro e integracion entre todos os
participantes.

- Mellorar a competencia comunicativa
en lingua inglesa e espafiola.

- Incrementar o uso da iniciativa a
través da interpretacion e creacion
musical, elaboracidon do guidn, da posta
en escena...

- Promover e incrementar o uso das TIC
entre o alumnado e o profesorado.

- Motivar a aprendizaxe do alumno,
dando proxeccion internacional fora do
centro de estudo.

- Crear e levar a cabo a interpretacion
dun conto musical de calidade.

- Adoptar unha participacion activa na
sociedade e mostrar unha actitude
mais positiva cara aos valores da UE e o
proxecto europeo.

- Desenvolver novos enfoques no
proceso de ensino-aprendizaxe, co fin
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de proporcionar unha educacién mais
atractiva con novos enfoques practicos.

- Producir e compartir recursos
sustentables grazas as diferentes
actividades das que consta o proxecto.

No que respecta d&s persoas
participantes no proxecto, podemos

mencionar:

CMUS Profesional da Corufa: toda a
Seccion Bilinglie Inglés - alumnado e
profesorado- que queira participar
voluntariamente.

Colexio Walnut Tree Walk: todo o
alumnado de musica e o seu
departamento de Musica que desexen
participar no proxecto.

Nos intercambios de visita cos alumnos
(viaxes), unha mostra de 30 nenos e 8
profesores de ambas nacionalidades,
en cada curso académico. Aclaracion:
finalmente so6 nos proporcionaron
financiamento econdémico para 24
alumnos/as e 3 profesores/as para
cada centro educativo.

En canto as actividades programadas,
éstas seran distribuidas en dous cursos
académicos 2015/2016 e 2016/2017 e

seran constituidas polas seguintes
fases:

Fase Preliminar: Creacion da
asociacién. Informacién do plan de
actividades de difusidn: coordinacién
de actividades entre ambos centros

escolares.

Fase 1. Actividades de ensino-
aprendizaxe en cada centro escolar:
Actividades para a
narracion/elaboracion do conto
musical, actividades para crear e
adaptar a musica, para integrar texto e
musica, actividades para desefar a

posta en escena, decorado, vestiario...

Fase 2. Preparacién de Vvisitas:

Actividades para seleccionar
alumnos/as de cada centro para a
viaxe. Actividades para seleccionar os
profesores que viaxardn  cos/as
nenos/as e aqueles que realizardn a

visita preparatoria.

Fase 3. Cinco dias de visita/intercambio
en cada centro escolar. Ensaios en
directo con todos os participantes do
proxecto de ambas nacionalidades.
Levarase a cabo unha presentacion
publica en directo do conto musical en
cada centro escolar, asi como
actividades de difusion para a prensa
local.

Fase 4. Avaliacion de resultados polos
profesores e alumnos ao final de cada
curso académico co obxectivo de
adaptar, modificar, ampliar ou mellorar
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todas as actividades do proxecto de
fronte ao seguinte curso escolar.

Fase 5. Avaliaciébn e clausura do
proxecto. Ao final dos 24 meses do
transcurso do proxecto, elaborarase un
Informe Final e publicaranse na
Plataforma de Difusion Valor da Unién
Europea os produtos que se crearon
grazas a este proxecto.

Durante todas estas fases utilizaremos
unha metodoloxia eminentemente
activa, participativa e comunicativa de
aprendizaxe entre iguais. Os principios
de respecto, igualdade e inclusidn
estaran presentes en todas as
actividades do proxecto. De igual
modo, todas as actividades centraranse
na creatividade, innovacion,
modernizacién e mellora da practica
educativa.

Unha breve relacion dos resultados
son.

- Tanxibles: Informe Final Proxecto,
guion, partituras musicais, DVDs,
folletos informativos, informes,
equipamento para a posta en escena,

vestiario ...

- Os non tanxibles: incremento de
habilidades/cofiecementos sociais,
culturais, linglisticos, de capacidade
creativa, especialmente nos campos da
musica e a linguaxe.

En canto ao impacto do proxecto,
podemos ter en conta:

- Dentro da comunidade escolar: unha
actitude mais positiva cara aos valores
do proxecto europeo. A mellora nas
competencias linglistica e dixital. A
consideracién da  mdsica como
posibilidade para o seu futuro
profesional. Desenvolvemento das suas
habilidades artisticas. Unha maior
comprension e capacidade de resposta
a diversidade social, linglistica e
cultural. Ampliacion da nosa
perspectiva pedagodxica. Optimizacion
da organizacion entre os diferentes
departamentos de ensino. Integracion
de boas practicas e novos métodos nas
actividades diarias en cada centro
educativo.

- No exterior das comunidades
escolares: enriquecemento social e
cultural de cada localidade debido as
sinerxias abertas con diferentes
organizaciéns activas. Os profesores de
ambas escolas ampliaran a sua
perspectiva do ensino da musica e a
educacion en xeral, de tal maneira que
estudantes

os futuros poderan

beneficiarse destes cofiecementos.

Ambos centros educativos temos a
crenza en que este tipo de proxectos e
intercambios mostraran aos nosos
respectivos gobernantes que ésta é
unha maneira practica e concreta para
potenciar e mellorar a educacién
musical e, grazas a unha contorna
comprensiva idonea, animarlles a
mellorar a educacién musical a través
da lexislacion vixente de cada pais.
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2015/2016.
Informamos a toda a comunidade

Comeza o curso

educativa do Conservatorio (equipo
directivo, departamentos, claustro de
profesores, consello escolar, asociaciéon
de pais e nais do centro, alumnos/as...)
gue fomos seleccionados. E non s iso,
trdtase do Unico  Conservatorio
Profesional de Espafia que foi
seleccionado nun proxecto Erasmus K2,
intercambio con alumnos/as de boas
practicas- durante esta convocatoria.
Explosion de alegria e xorden grandes
expectativas. Comezamos coas
actividades da Fase Preliminar e Fase 1

do Proxecto.

Novembro 2016, o centro escolar
londinense inférmannos que non
desexa viaxar a Espafa cos nenos/as,
pero que nos recibiria a nos no seu
centro escolar. Primeiro gran problema
gue debemos solucionar por ambas as
partes. Shock inicial.

Elaboramos un plan alternativo para
suplir a Fase 3 do proxecto, na que un
grupo de alumnos do colexio Walnut
Tree Walk teria que viaxar a Espana.
Acordamos que imos utilizar as novas
tecnoloxias na representacion do conto
musical en Espafia. A axencia espafola
SEPIE autorizanolo a principios de
xaneiro do 2016 pero a axencia inglesa,
British Council, non o autoriza ata
mediados do mes de marzo de 2016.

A partir deste momento, a actividade
por parte de todas as partes implicadas
¢ frenética, en especial a que

corresponde as profesoras de Seccion
Bilinglie do CMUS Profesional da
Coruiia, pois debemos organizar nun
tempo récord a viaxe a Londres.
Reuniéns de todas as profesoras de
Seccién bilinglie-inglés-, seleccion de
obras a interpretar, ensaios seccionais
e globais, peticions de orzamento para
o aloxamento e manutencidon en
distintos hoteis e locais de Londres,
posta en marcha e actualizacién
periddica da plataforma de TwinSpace
de eTwinning, seleccion de alumnos/as
para a realizacion da viaxe, elaboracién
de actividades de difusion do proxecto,
informacidn a prensa local ...

Xorden mais problemas. Damonos
conta de que a partida orzada non é
suficiente para os gastos da viaxe
(billetes, aloxamento e manutencion)
porque viaxaremos en tempada alta e
os alumnos/as non se poden hospedar
nas casas dos nenos ingleses ao non ser
un intercambio reciproco.

Comeza a peregrinaxe para conseguir
financiamento: decidimos facer un
mercadifio solidario durante unha
semana no vestibulo do Centro coa
axuda dos pais e nais dos nenos
implicados e do ANPA mifasol,
elaboramos unha rifa para o sorteo dun
xamoén, vendemos lapiseiros como
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merchandising do proxecto... unha
locura, pero finalmente conseguimos
recadar o suficiente como para poder
realizar a viaxe.

Datas para a viaxe cos/as alumnos/as
espafiois: do 26 de xufio ao 2 de xullo
de 2016. Previamente, dlas profesoras
do conservatorio viaxamos a Londres
para a preparacion das visitas:
acudimos ao centro escolar e
planificamos co equipo inglés in situ o
plan de ensaios durante a semana da
estancia cos/as nenos/as espafiois,
coflecemos aos nenos que participaran
connosco na representacion do conto.
Visitamos o lugar onde se levara a cabo
a representacion, visitamos e
hospedamonos no mesmo Hostel onde
nos acomodaremos cos/as alumnos/as
espafiois, o Hostel Elephant and Castle.

Chega o dia, 26 de xufio de 2016,
Coruiia, 13h00
aproximadamente desa mafia de

aeroporto da

domingo, citdmonos todos: 24 alumnos
do CMUS Profesional da Coruifa que
cursan Seccion Bilinglie -Inglés- de
idades comprendidas entre os 9 e 16
anos: 4 alumnos de frauta, 5 de
clarinete, 2 de Arpa, 4 de viola e 9
alumnos de piano, acompafiados por 7
profesores do Centro. Caras de alegria
e gran expectacion, aos pais vémoslles
un tanto nerviosos...

Chegamos a Londres. Un autobus
espéranos para levarnos ao Hostel.
Os/as nenos/as encantados/as coa
eleccién do hotel. Distribucién de
habitacions e establecemento de
normas de convivencia e rutina diaria.

Luns dia 27 de xufio, pola mafia cedo
dispofiémonos a ir ao colexio Walnut
Tree Walk andando desde o hotel, esta
a tan s6 8 minutos. Alberto recibenos
na porta. Benvida por parte da
direccion do centro e Will. Encontro cos
nenos ingleses. Actividades para
romper o xeo entre os nenos de ambas
nacionalidades. Aos cinco minutos os
profesores damonos conta de que
ambos grupos convertéronse nun so,
son un equipo. Parécenos incrible,
Como o fixeron? Ah, claro... a esta
idade non hai prexuizos de ningun tipo.
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Durante as mafias dos dias 27, 28, 29 e
30 todos traballamos sen descanso,
pois habia que pofier en practica de
maneira conxunta todas as cancidns,
textos, narracions, bailes... que ambos
centros practicaramos por separado.

Os/as nenos/as ingleses recibiannos
cada mafia a entrada do colexio con
gran alegria, os profesores viamos que
cada dia que pasaba os/as nenos/as de
ambas nacionalidades tiflan maior
confianza: & hora do recreo buscabanse
mutuamente para xogar un intre, non
importa o idioma nin de onde vednan...
e a hora da comida no colexio os nenos
ingleses solicitaban aos seus profesores
poder comer na quenda cos espanois
(os seus profesores non podian
oponerse, son un so equipo).

Polas tardes visitabamos a cidade de
Londres, e non sO as principais
atracciéns turisticas como o Big Ben,
London Bridge, Abadia de Westminster,
As casas do Parlamento, Buckingham
Palace, Trafalgar Square, Royal Albert
Hall, sendn que tamén visitamos a
Royal Academy of Music London e o
Royal College of Music, dos que os
nosos alumnos tomaron boa nota.
Como colofon as nosas visitas,
asistimos ao musical do Rey Ledn e
demos un paseo polo Tamesis en barco.
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Foron dias de convivencia, musica,

encontros, traballo, ensaios,
descubrimentos, cultura, comprension,
paciencia, algun que outro pequeno
desacordo... en fin, foron dias
inesquecibles para todos os que
formamos parte desta viaxe. Foron dias
de crecemento persoal e amplitude de
mente para todos, onde
desenvolvemos o valor da tolerancia e
o respecto a diferentes formas de

pensar, traballar, falar e sentir.

O dia 1 de xullo de 2016 as 14h00
comezou a actuacion de Let the Music
do the Talking nun Polideportivo
préximo ao colexio. Os nenos nerviosos
e expectantes e os profesores de
ambas nacionalidades ultimabamos os
detalles e distribuiamonos distintas
funciéns. Recibimos a visita de
familiares dos nenos espafiois que non
querian perderse a funcion.

Debemos recofiecer que foi unha
actuacioén Unica e irrepetible,
mesturandonse diferentes tipos de
musica: clasica, pop, rap, tradicional,
jazz, improvisacion... musica
instrumental, musica cantada e mesmo
con partes gravadas a modo de

acompafiamento (os backing tracks )... -

fiadas por unha narracidn en inglés
alternativa, onde habia momentos de
reflexion, filosofia, de versos, citas... e
mesmo danza clasica e contempordanea.
Realmente foi a esencia do titulo do
noso proxecto LET THE MUSIC DO THE
TALKING...

Domingo 2 de xullo do 2016. Chegada a
Espafia, a pesar do cansazo, 0s nenos
espafiois ainda teflen as novas
experiencias moi recentes. As familias
espéranlles e queren saber mais
detalles da viaxe, tefien todo o veran
para cofiecelas.

Os profesores exhaustos pero moi
contentos. Foi unha experiencia moi
enriguecedora non s6 a nivel
profesional sendén tamén a nivel
persoal.

Comeza o curso 2016/2017. Primeiro
trimestre, actualizacién da plataforma
de TwinSpace, lugar de encontro virtual
entre todos os participantes do
proxecto con fotos, videos, actividades,
circulares informativas... Entrega de
DVD coa actuacion en Londres,
revivimos os recordos da nosa estancia
na capital inglesa. O grupo de
profesores que conforma o proxecto
empeza a desefiar a actuacion que
levard a cabo no Auditorio do CMUS
Profesional da Corudia.

Segundo trimestre do curso 2016/2017.
Reuniéns do equipo de profesores,
distribucién de funcidons, comezamos os
ensaios parciais con adaptaciéns de

obras musicais e intérpretes,
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realizamos adaptacions ao guién do
texto, desefiamos a posta en escena,
pofiémonos en contacto coa prensa
local, acordamos con Alberto as partes
gravadas cos nenos ingleses que nos
mandaran por video e expofieremos no
escenario mediante duas pantallas e
proxectores, pedimos a Antonio,
director do Coro Infantil de centro, a
sua colaboracidon para a actuacién en
Espafia. Encantado proporcidnanola
xunto coa do Coro Infantil. Crece a
familia de profesores do Centro
implicados no Proxecto...

Acordamos que sexa o dia 25 de abril
de 2017 as 19h30 no Auditorio do
Centro. Contratamos a profesionais
para o audio e a gravacidn/edicién do
video. Joe fai os labores de técnico para
a emision dos videos dos nenos
ingleses. Todas as profesoras
implicadas Arantxa, Uxia, Cristina,

Nuria, Irantzu e eu mesma nos nosos

postos de traballo compartindo
responsabilidades...

Desafortunadamente os nenos ingleses
non viaxaron a Espafa para esta
actuacion. Con todo e entre todos,
atopamos a maneira de que si
estivesen presentes... e asi foi.
Estabamos envoltos nunha simbiose
entre o mundo real e o virtual. As novas
tecnoloxias foron as nosas aliadas.

O equipo de profesores do proxecto
estamos contentos de que nesta
segunda actuacién as  familias
espafiolas que non puideron ver aos
seus fillos na actuacion de Londres,

poidan facelo na actuacién en Espafia.

Volveu crearse a maxia da creacién dun
lugar de encontro entre nenos de
diferentes nacionalidades, de musica
de diferentes tipos e clasificacidons, de
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cantantes e instrumentistas, de
diferentes tipos de textos, de citas, de
poemas, de unién entre o mundo real e
o virtual nun mesmo espazo de
tempo... todo en harmonia, nunha
actuacioén Unica e irrepetible
novamente, a esencia do lema do noso
proxecto LET THE MUSIC DO THE

TALKING...

Terceiro Trimestre do curso 2016/2017.
Actualizacién da  plataforma de
TwinSpace con fotos, videos,
actividades, circulares... Tempo de
informes finais e publicacion de

resultados.

E tempo de botar a vista atrds e ser
testemuiia de que unha idea que xurdiu
nun encontro fortuito cun vello amigo
nun dia de veran converteuse en
realidade.

Grazas a Cristina, Arantxa, lrantzu,
Nuria, Noemi, Uxia, Joe e Antonio por
ser os meus companfeiros e complices
nesta marabillosa aventura. Grazas a
Alberto polo seu gran traballo e labor
de diplomacia entre as duas culturas.
Grazas a toda a comunidade educativa
do CMUS Profesional da Corufia por

axudarnos e apoiarnos na realizacién
deste proxecto -equipo directivo, en
especial Pepe, ANPA mifasol, consello
escolar, claustro de profesores, persoal
do centro, familias dos nenos
implicados ...-.

Por dltimo gustariame agradecer a
participacidon e dedicacion dos grandes
protagonistas desta experiencia, o0s
nenos ingleses e espafiois, que nos
deron unha marabillosa leccién acerca
da tolerancia e o traballo colaborativo.
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PASATEMPOS GANADORES DA 22 EDICION DO CONCURSO ALALA:
Sopa musical, por Irene Pérez Lis (2° GP)
Sudoku musical, por Uxia Lopez Gonzalez (22 GE)

Camifiando pola escuridade, por Nadine Rojo Casas (32GE)
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Sopa musical, por Irene Pérez Lis (22GE)
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SUDOKU MUSICAL, por Uxia Lopez Gonzalez (22 GE)

CAMINANDO POLA ESCURIDADE, por Nadine Rojo Casas (32GE)
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SOLUCIONS

Sopa de letras

Sudoku musical
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Equipos de
(] Dinamizacién
da Lingua Galega
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